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Les  troupes sont admises, pour compte  de  cette administration, an 
transport en  débet sur présentation d'un réquisitoire modèle  33, 
annexé  au c  Règlement sur les transports militaires  par  chemin  de 
fer 

Les  réquisitoires, utilisés -dans cette -circonstance, doivent porter, 
d'une manière apparente  et ä  l'encre  rouge, la  mention suivante : 

Pour compte  de  (administration qui  a de-mandé  le  con-

 

cours  de la gendarmerie)  ». 
Si des  transports ont lieu  par  charroi automobile  de  l'armée,  le 

corps de gendarmerie  établit  des  factures  en  appliquant  le  barème 
de  location  en  vigueur  et  adresse ces factures,  sous  bordereau,  au 
Département  de la  Défense  Nationale (Service du  Charroi Automo-
bile  et des  Carburants) qui  fait  les diligences nécessaires pour  en 
recouvrer  le  montant. 

Les  troupes ont accès dans les  trains de  voyageurs. 
Elles sont admises sur toutes les lignes  de la  Société • tonale 

des  Chemins  de  fer belges, les lignes vicinales, ainsi ie  sur les 
lignes  des  Chemins  de  fer concédés, tant à l'aller qu' retour. 

Elles sont transportées gratuitement  ä  bo  des  bateaux  de pas-

 

sage  entre  Anvers  (canai  au  Sucre  et S e-Anne); 

IV,  2" alinea, et  VIII,  20  ali-
ation  de  l'Aéronautique,  par le 

service de la  Navigation aérienne, 
:al et  les  chefs  d'aérogare; pour l'Admi-

par  le  directeur général,  le  directeur  du 
e  directeur adjoint  des  Paquebots à Ostende; 

e) Les  inØmités prévues  à  l'article VII sont  à charge des  actin 
nistratiopsVqui ont  fait appel ä la gendarmerie. 

3 MARS 1934.  — Arrêté royal relatif  ä  l'emploi,  ä des  travaux 

non  militaires,  du  personnel  et du  matériel  de  l'armée. 

LEOPOLD  ill,  Roi  des  Belges, 

A  tous, présents  et ä  venir,  SALUT. 

Revu  Nos  arrêtés  du 3  août  1923,.n°  159811er,  et du 3  septem-
bre  1928, n° 25026,  relatifs aux  troupes  ä  mettre  ä la  disposition 
des  administrations  publiques,  en cas  d'événements  graves  ou 
exceptionnels  et  d'accidents; 

Vu la  nécessité  d-e  prévoir,  en  pareilles circonstances, l'interven-
tion -immédiate  de  détachements militaires stationnés  dang  les  loca-
lités où il n'y  a pas de commandement de  place  et de  régler, d'une 

• leçon  plus  rationnelle,  da  procédure  relative  ä la  récupération,  par 
l'armée,  des  -dépenses oceasionnées  per la mise en  action  de la 
troupe; 

Vu la  nécessité,  en cas de  grève,  de faire face à  l'exécution  de 
mesures ayant un caractère 'd'intérêt général, ainsi qu'à  des  see-
'vices  urgents d'alimentation publique,  et -de  suppléer,  en  consé-
quence,  à la  main-d'oeuvre -civile défaillante; 

Sur la  proposition  de Nos  Ministres  de la  Défense Nation-ale,  des 
Finances,  de  l'Intérieur, dm Travaux publics,  de  l'Agriculture,  de 
l'Industrie,  des Classes  moyennes et  du Commerce  intérie-ur,  des 

• Postes, Teléggaphes  et  Téléphones;  du  Travail  et de la  Prévoyance 
sociale  et des  Transports, 

Nous avons arrêté  et  arrêtons : 

Article  1". Le  chapitre  a A.  — Travailleurs  e, de la  convention 
• Interministérielle annexée  à  Notre arrêté  da 3  août  1923,  nt 15981ter, 
modifiée  par  Notre arrêté  du 3  septembre  1928, n° 2,3026,  est 
abroge  et  remplacé  par la  -convention ci-jointe, qui entrera  en 
Vigueur  à la date de ce jour. 

Art. 2. Nos  Ministres  de la  Défense  Nationale, des  Finances,  de 
l'Intieieur,  des  Travaux publics  dc  l'Agriculture,  de  l'Industrie,  des 

De troepen  worden,  voor rekening van dit bestuur, in debet ver-
voerd tegen voorlegging van een opvordering model 33, gevoegd bij 

et c Reglement op het militair vervoer per  poor  a. 

Op de in deze ornstandighede ee ezigde opvorderingen moet 
er duidelijk en niet rooden in vermeld staan :« Voor rekening 
van  (h :stuur dat • iedewerking der rijkswacht heeft aan-

 

gevraagd) a. 
Worden  er au van het leger voor het vervoer gebruikt, dan 

maakt het leo der rijkswacht facturen op volgens het van kracht 
zijnde  bu  iarief en stuurt deze facturen, samen met een borderel, 
aan L epartement van Landsverdediging (Dienst der Motorvoer-

 

en -brandstuffen), die het noodige doet om het bedrag er 
an  te innen. 
De troepen  worden  in de reizigerstreinen toegelaten. 
Ze  worden,  znowel bij de heen- als de terugreis, toegelaten op al 

de lijnen der Nationale Maatechappij van Belgische Spoorwegen, 
op de buurtlijnen, alsmede op de lijnen der geconcessionneercle 
spoorwegen. 

Ze  worden  kosteloos vervoerd aan boord van de overzetbooten 
tesschen Antwerpen (Suikerrui) en  Slate-Anna; 

d) De bij de 2' alinea van artikel  IV  en de 2° alinea van arti-
el  VIII  voorziene macht wordt uitgeoefend : voor het Bestuur -der 

Luchtvaart,  doter  den directeur-generaal, den directeur van den 
Lughtscheepvaartclienst; den inspecteur in algemeenen dienst -en de 

idvaartstationschefs; voor liet Bestuur van liet Zeewezen door 
den directeur-generaal, den directeur van liet Loodswezen te Ant-
werpen en den -adjunct-directeur der  Paketbooten  te Antwerpen; 

e) De bij artikel  VII  voorziene vergoedingen vallen ten laste van 
de besturen die de hulp der rijksvacht hebben ingeroepen. 

3 MAART Koninklijk besluit betreffende het bezigen 

van personeel en materieel van het leger aan wer• 

ken. 
_en 

LEOPOLD  Ill,  Koning der Belgen, 

Aan allen, tegenwoordigen en toekomen-den, HE1L. 

Herzien Onze besluiten van 3 Augustus 1923, n' 15981ter, en van 
3 September 1928, -n' 25026, -betreffende de troepen welke, bij erge 
of buitengewone -gebeurtenissen en bij ongevallen, ter beschikking 
van de open-bare besturen dienen gesteld; 

Gelet op de noodzakelijkheid om voorzorgsmaatregelen te treffen 
met het oog op -de onmiddellijke tusschenkomst, in dergelijke 
omstandigheden, van militaire detachementen uit gemeenten zonder 
plaatscommando, en om de procedure betreffende •liet invorderen, 
door bet leger, van de  nit  het optreden der troepen voortvloeiende 
uitgaven op meer rationeele wijze te regelen; 

Gelet op de noodzakelijkheid om, in geval van werkstaking, de 
uitvoering te verzekeren van maatregelen van algemeen belang, als-
mede te voorzien in dringend noodzakelijke diensten voor vouks-
vçiediuig, en derhalve de in gebreke blijvende burgerlijke werk-
krachten te vervangen; 

Op de voordracht van Onze Ministers van Landsverdediging, van 
Financidn, van Binnenlandsche Zaken, van Openbare Werken, van 
Landbouw, van Nijverheid, Middenstand en BinnentancLsehen Han-

va-n Posterijen, Telegrafie en Telefonie, v-an  Arbeid en Sociale 
Voorzorg, en van Verkeerswezen, 

'Wij hebben besloten en Wij besiniten : 

Artikel  I.  Hoofdstuk « A. — Arbeiders a van de interministerieele 
overeenkomst, gevoegd bij Ons besluit a' 15981ter van 3 Augus-
tus 1923, gewijzigd bij Ons besluit  nt  25026 van 3 September 1928, 
wordt ingetrokken en vervangen tinor bijgaande overeenhomst, die 
van heden af van kracht wordt. 

Art. 2. Onze Ministers van Landsverdediging, van Financiên, van 
Bninejnanneene Zaken, van Openbare Werken, van Landbouw, van 

d)  Les  pouvoirs prévus aux artiel 
néa, sont assumés : pour ' 

: directeur général,  le directen 
l'inspecteur  en service  géni 
inistration  de la  Mari 
Pilotage à  Anvers 
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Classes  moyennes  et du Commerce  intérieur,  des  Postes, Télégra-
phes  et  Téléphones,  du  Travail  et de la  Prévoyance sociale  et des 
Transports, sont chargés, chacun  en  ce qui  le  concerne,  de  l'exécu-
tion  du  présent arrêté. 

Nijverheid, Middenstand en Birmenlandschen Handel, van Posterijen, 
Telegrafie en  Tek-Ionie,  van Arbeid en Sociale Voorzorg, en van 
Verkeerswezen, zijn, elk %vat hem betreft, belast met de titvoering 
van dit besluit. 

Gegeven te Brussel, sden 3' Maart 1934. 

LEOPOLD. 
I Van 's Konings wege : 

Nationale, I  De Minister van Landsverdediging, 

A. DEvAzE. 

Le  Ministre  des  Finances, I De Minister van Financien, 

HENRI JASPAR. 
Le  Ministre  de  l'Intérieur, I De Minister van Binnenlandsche Zaken, 

HUBERT PIERLOT. 
Le  Ministre  des  Travaux  publics De Minister van Openbare Werken 

et  Ministre  de  l'Agriculture, en Minister van Landbouw, 

G. SAP. 
De Minister van Nijverheid, Middenstand 

en Binnenlandsehen  Rancie! 
en Minister van Posterijen, Telegrafie en Telefonie, 

F. VAN CAUWELAERT. 
Le  Ministre  du  Travail, I De Minister van Arbeid 

et de la  Prévoyance  sociale, I en Sociale Voorzorg, 

PH.  VAN ISACKER. 
Le  Ministre  des  Transports, I De Minister van Verkeerswezen, 

P. FoRTHOMME. 

Donné  ä Bruxelles, le 3 mars 1934. 

Par le  Roi: 
Le  Ministre  de la  Défense 

Le  Ministre  de  l'Industrie,  des Classes  moyennes 
et du Commerce  intérieur 

et  Ministre  des  Postes, Télégraphes  et  Téléphones, 

Convention conclue entre les Départements  des  Finances,  de  l'Inté-
rieur,  des  Travaux publics,  de  l'Agriculture,  de  l'Industrie,  des 
Classes  moyennes  et du Commerce  intérieur, cle4 Postas, Télé-
graphes  et  Téléphones,  du  Travail  et de la  Prévoyance sociale, 
des  Transports,  la  Société nationale  des  Chemins  de  fer  belg, 
les Compagnies  de  chemins  de  fer concédé%  la  Société nationale 
des  Chemins  de  fer vicinaux d'une  part, et le  Département  de la 
Défense  Nationale  d'autre  part, en  vue d'assurer l'aide  de la 
troupe aux Administrations  des Communes, des  Ponts  et  Chaussées, 
des  Eaux  et  Forêts,  des Mines, des  Postes,  ä la  Régie  des  Télégra-
phes  et  Téléphones,  ä la  Société nationale  des  Chemins  de  fer 
belges,  ä  l'Administration  de la Marine,  aux Compagnies  de  che-
mins  de  fer, etc.,  en  cas d'événements  graves. 

...e.  

CHAPITRE  I".  —  CAS  ou CES tvÉm.mEres 
NE  PORTENT  Pas  ATTEINTE  A  L'ORDRE  PUBLIC. 

I. Hors le  cas d'utilisation  de la  main-d'oeuvre Militaire  ä  l'occa-

 

sion  du  maintien  de  tordre régi  par  d'autres dispesitions,  et 
en  vue  de  faire  face ä des  exigences inattendues, notamment  en  cas 
d'événetrie:Uts exceptionnels  et  d'accidents tels que ; inondations, 
éboulements, neiges, réparations  des  lignes électriques endommagées 
par Suite de  malveillance, bourrasques, gelées, 'incendies  en  forêts 
domaniales, communales  et  d'établissements publies, ruptures  de 
digues ou  de  chaussées, etc.,  le  Département  de la  Défense  Natio-
nale  autorise les commandants  de  ,piiavince,  et, en  cas d'urgence, 
de  place ou  de  détachement,  ä  mettre  la  troupe  ä !a  disposition  de 
la  Société natioitale  des  Chemins  de  fer belges,  de la  Société natio-
nale  des  Chemins  de  fer vicinaux,  des  Geinpagnies  de  Chemins  de 
fer concédés,  de  l'Administration  des  Postes, dé  la  Régie  des  Télégra-
phes  et  Téléphones,  de  l'Administration  de la Marine, des  Administra-
tions  des  Eaux  et  Forets  et des  Ponts  et  Chaussées, lorsqu'après avoir 

ressources les ressirces dont elfes peuvent disposer, ces Administra-
heurs, Sociétés, Compagnies ou Régie, n'ont  plus  d'autres moyens  de 
parer  ä Ia  °situation. 

II. Les  fonctionnaires* ci-après désignés ont seuls qualité pour 
adresser  au commandant de  province,  et, en  cas d'urgence,  au com-
mandant de  place  la plus  voisine  de  l'endroit où  le  concours  de la 
troupe est reconnu absolument indispensable ou  au commandant  d'un 
détachement, une demande indiquant  le  nombre d'hommes  et,  autant 
que possible,  le  matériel ainsi que  le  nombre  et la nature des  outils 
à t'alunir,  le  lieu où ceux-ci doivent être transportés ainsi que l'événe-
ment qui motive cette intervention : 

a)  Pour  la  Société nationale  des  Chemins  de  fer belges : les ingé-
nieurs  en chef,  les ingénieurs principaux, les inspecteurs principaux, 
les  chefs de station,  les ingénieurs dirigeant les  ateliers et remises, 

Overeenkomst gesloten tusschert de Departementen van Financiën, 
van Binnenlandsche Zaken, van Openbare Werken, van Land-
bouw, van Nijverheid, Middenstand en Binnenlandschen Handel, 
van Posterijen, Telegrafie en Telefonie, van Arbeid en Sociale 
Voorzorg, van Verkeerswezen, de Nationale Maatschappij van 
Belgische Spoorwegen, de Nationale Maatschappij van Buurt-
spoorwegen, de Compagnieën van geconcescionneerde spoor-
wegen, ter eenere, en het Departement van Landsverdediging ter 
andere zijde, ten einde, bij erge gebeurtenissen, de hulp van den 
troep te verieenen aan de Besturen van de Gemeenten, van Brug-
gen en Wegen, van Waters en Bosschen, van de Mijnen, van de 
Posterijen, aan de Regie van Telegraaf en Telefoon, aan de Natio-
nale Maatschappij van Belgische Spoorwegen, aan het Bestuur 
van het Zeewezen, aan de Spoorwegcompagnieën, enz. 

HOOFDSTUIC L — GEVALLEN WAARIN DEZE GEBEURTENISSEN 
NI ET SCHADEN AAN DE OPENBARE ORDE. 

I.  Benevens het door andere bepalingen beheerscht geval van 
benuttiging der militaire werkkrachten ter gelegenheid van de band-
having  der orde, en om het hoofd te kunnen bieden aan onver-

 

wachte eischen, inzonderheid buitengewone gebeurtenissen en 
bij ongevallen zooals overstroomingen, instortingen, hooge sneeuw, 
herstellingen aan electrische lijnen beschadigd ten gevolge van 
kwaadwilligheid, rukwinden of vorst, brand in domein- of gemeente-
bosschen en in openbare inrichtingen, dijk- of steenwegbreuk, 'enz., 
worden de provinciecommandanten en, in dringende gevallen, de 
plaats- en detachernentscommandanten door het Departement van 
Landsverdediging er toe gemachtigd den troep ter beschikking te 
stellen van de Nationale Maatschappij van Belgische Spoorwegen, 
van de Nationale Maatschappij van Buurtspoorwegen, van de Coin-
pagnieiin van geconcassionneerde spoorwegen, van het Bestuur der 
Posterijen, van de Regie van Telegraaf en Telefoon, van het Bestuur 
van het Zeewezen, van de Besturen van Waters en Bosschen en van 
Bruggen en Wegen, wanneer deze Besturen, Maatschappijen,  Com-
pagnien  of Regie, na hunne eigen middelen te hebben uitgeput, 
den toestand niet kunnen verhelpen. 

Il.  Alleen de na-vermelde ambtenaars zijn er toe bevoegd aan den 
provincieconnuanda.nt en, in dringende gevallen, aan den comman-
dant van de plaats die het dichtst gelegen is bij het punt waar de 
medewerking van den troep volstrekt nocnlig blijkt, of aan den 
commandant van een detachement, e-ene aanvraag te sturen met 
opgave van het aantal manschappen en, zooveel mogelijk, de hoc-
veelheid en den aard van het te leveren gereedschap en materieel, 
de plaats waar dit dient gevoerd en de gebeurtenis die deze tue-
schenkomst wettigt : 

a) Voor de Nationale Maatschappij van Belgische Spoorwegen t 
de hoofdingenieurs, de eerstaanwezende ingenieurs, de eerstaanwe-
zende inspecteurs, de stationschefs, de ingenieurs bestuurders van de 
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es inspecteurs  techniques,  les chefs de  section  et  techniciens ayant 

la  qualité  de chef  immédiat; 

-  Pour  la  Société  nationale des  Chemins  de  fer vicinaux :  le directeur 
d'exploitation  des  lignes exploitées  en  régie ou l'administrateur , 

délégué lorsqu'il s'agit d'une ligne ou d'un groupe affermé (sociétés 
cessionnaires); 

Pour  la' Compagnie du  Chemin  de  fer  du  Nord  (lignes  Nord-
Belges) : l'inspecteur général  et  son  adjoint, l'inspecteur  principal, 

• l'ingénieur  de la  traction,  l'ingénieur  da ia  voie,  les chefs de  section 

et les chefs de gare; 
Pour  la Compagnie du  Chemin  de  fer  de  Chimay :  ie directeur 

de la compagnie et  l'inspecteur d'exploitation; 

Pour  la.Compagnie  du  Chemin  de  fer  de  Malines  ä  Terneuzen : 
l'administrateur  directeur  général; 

Pour  l'Administration  de la Marine  :  le directeur  général,  le direc-
teur du  Pilotage  ä Anvers et le directeur  adjoint  des  Paquebots  ii 
Ostende; 

b) Pour  l'Administration  des  Postes :  les directeurs  régionaux 
des  Postes ou leurs adjoints ou,  ä  défaut,  los  percepteurs  des  Postes; 

c) Pour  la  Régie  des  Télégraphes  et des  Téléphones :  les  ingénieurs 
en chef directeurs  régionaux ou leurs adjoints,  les chefs des  sections 
techniques  et, au  besoin,  les  titulaires  des  bureaux  télégraphiques 
et  téléphoniques; 

d) Pour  l'Administration  des  Eaux  et  Forets :  les inspecteurs  prin-
cipaux,  inspecteurs,  souS-inspectetas  et gardes  généraux; 

e) Pour  l'Administration  des  Ponts  et  Chaussées :  les  ingénieurs 
en  chat  directeurs, les  ingénieurs  et les conducteurs des  Ponts  et 
Chaussées,  les  .arclitte.ctes  en service  ganand ou le.uirs  Mile-gués. 

La  demande  peut, en cas de  nécessité,  être  faite  par  depitche télé-
graphique, laquelle doit  être  confirmée sur-le-champ  dans la  forme 
ordinaire. 

.  III.  Les  fonctionnaires précités  ne  peuvent adresser  les  demandes 
ä plus  d'un  commandant de  province  à -  la  fois.  Si le  nombre 
'd'hommes demandé est supérieur  ä  celui  que la  garnison  la plus 
rapprochée  peut  fournir ou  si la  main-dnauvre  militaire  spécialisée 
n'y existe  pas, le commandant  dé la province prend,  sans  délai,  les' 
dispositions  voulues  pour  prélever  les  renforts  -mi les  hommes néces-
saires  sur les  garnisons  les plus  rapprochées  de  l'endroit ott  les 
troupes  doivent atre rendues.  Si ces  renforts ou  -ces  hommes  font 
partie  ,de la  garnison d'une autre  province,  il s'entend,  a ce sujet, 
avec  le commandant de  celle-ci  pour  faire face ä la  demande  (I). 

Les  commandants  de  province  rendent compte,  sans  délai,  au 
Département  de la  Défense  Nationale  (Etat-Major  Général  -de  l'Armée, 
P.'  section). 

En cas  d'urgence absolue,  les  demandes peuvent  être  adressées : 

a) Au commandant de  place qui prend les dispositions voulues 
en  s'inspirant  de  ce qui précède; 

b) Dans les localités ria il n'y  a pas de  commandement  de  province 
ou  de  place : aux commandants  des  troupes qui y sont stationnées 
et  qui peuvent satisfaire aux demandes  de  concours. 

Dans l'un comme dans l'autre cas,  le commandant de  place ou  de 
détachement doit faire connaître  au commandant de la  province, 
directement,  par  notification téléphonique ou télégraphique, confirmée 
Par rapport  explicatif, adressé  par la  voie hiérarchique, les mesures 
qu'il  a  dû prendre  de  lui-même  et Sous  sa responsabilité. 

Le commandant de  province  en  informe immédiatement  le  Dépar-
tement  de la -  Défense  Nationale  (Etat-Major  Général  de  l'Armée, 

section). 
• Si les  troupes  visées  au b  ci-dessus sont  des  troupes  de passage 
— telles celles qui  se  rendent  par la route ordinaire au  camp'  ou 
à. des  exercices —,  et si la  prestation doit durer  plus  d'un  jour, le 
commandant de la  province  qui  aura  été ainsi informé,  sera  tenu  de 
prendre  les  dispositions  voulues  pour  faire  relever,  en  temps 
opportun,  les  troupes  de passage par  d'autres, casernées, afin, 
notamment,  que les  programmes  fixant l'organisation  des marches 
et des  périodes  de  camp  ne  soient  pas  modifiés profondément. 

S'il n'y  a pas  urgence absolue,  les  demandes  de  l'espèce dont 
auraient été saisis  les  commandanrs  de  place  eu  de  détachement, 
sont transmises,  par  eux  et  aux frais  de  l'administration employeuse, 
au  cranniandant  de la  province. 

(I) II  peut, par  exemale,  ä la  demande d'un  chef de  section  de la 
Société  nationale des  Chemins  de  fer belges, envoyer  des  trouees 
de  telle manière  que  pour  déblayer promptement une partie  de  ligne 
de  chemin  de  fer,  on  pousse  les  travaux  dans les  deux  sens. • • 

werk- en stelplaatsen, de technische inspecteurs, de sectiehoofden en 
techniciens  die de hoedanigheid van onmiddellaken chef bezitten; 

Voor de Nationale Maatschappij van Buurtspoorwegen : de direc-
teur van de exploitatie der in regie geêxplorteerde lijnen of de 
gemachtigde administrateur wanneer het eene  verpachte  lijn of 
groep (concessiehoudende maatschappijen) betreft; 

Voor de Compagnie du  Chemin  de  fer  du  Nord  (lignes  Nord-
Belge)  :de inspecteur-generaal en zijn adjunct, de eerstaanwezende 
inapecteur, de ingenieur van den trekdienst, ile ingenieur van de 
baan, de sectiehoofden en de stationschefs; 

Voor de Compagnie du  Chemin  de  fer  de  Chimay  : de directeur 
der compagnie en de inspecteur der exploilatle; 

Voor de Compagnie van den Spoorweg Mechelen-Terneuzen  : de 
administrateur-directeur-generael; 

Voor bet Bestuur van het Zecwezen :de directeur-generaal, de 
directeur van  hat  Londswézen te Antwerpen en de adjunct-directeur 
der  Paketbooten  te Oostende; 

b) Voor het Bestuur der Posterijen : de gewestelijke directeurs 
der Posterijen of hunne adjuncten of, bij ontstentenis, de post-
ontvangers; 

c) Voor de Regie van Telegraaf en Telefoon : de heofdingenieurs 
gewestelijke directeurs of  humilie  adj.unicten, de hoofden der tech-
nische secties en, desnoeds, de titularissen der telegraaf- en telefoon-
kantoren; 

d) Voor het Bestuur van Waters en Bosschen : de woudmeesters 
1' klasse, de woudmeesters, de houtvesters klasse en de hout-

 

waters; 
e) Voor het Bestuur van Bruggen en Wegen : de hoofdingenieurs-

directeurs, de ingenieurs en de conducteurs van Bruggen en Wegen, 
de 'souvenu:asters in aaataneenen dienst  cf  hunne gemachtigden. 

Desnoods mag de aanvraag telegrafisch  worden  gedaan, mits ze 
dadelijk in den gewonen vorm  würde  bevestigd. 

Ill.  Voormelde ambtenaren mogen de aanvragen niet tegelijk aan 
meer dan een provinciecommandant richten. Zoo er meer mannen 
gevraagd  worden  dan het naaste garnizoen er kan leveren of zoo 
de gespecialiseerde militaire werakrachten aldaar niet voorhanden 
zijn, dan treft de provinciecornrnandant onverwijld de noodige maat-
regelen cm versterking of de noodige mannen te nemen uit de garni-
zoenen die het dichtst gelegen zijn bij de piaal.s waar de troepen 
zich Maraten baae-ven.drateemen deze versterking of deze man-
schaapen tot het garnizoen van een andereprovincie, dan pleegt hij 
dienaangaande overleg met den  commutaient  dezer provincie, om 
aan de aanvraag te voldoen  (I). 

Dc  provinciecommandanten doen onverwijld verslag aan het Depar-
tement van Landsverdediging  (Canerait  Staf van  'hat  Leger, 
1° sectie). 

In volstrekt dringende gevallen iflogen de aanvragen  worden 
gericht : 

a) Aan den plaatscommandant die, met inachtneming van het 
vorenstaande, de noodige maatregelen treft; 

b) In de localitelten waar geen provincie- of Plaatscommandant is 
aan de commandanten der aldaar gevestigde troepen die aan de 
vraag om medewerking kunnen voldoen. 

Zoowel in het een reia in het ander geval moet de plaats-o4 detache-
raentscommandant, bij telefonisch of telegrafisch bericht, bevestigd 
door een langs hierareldsc-hen weg overgemaakt verklarend verslag, 
rechtstreeks aan den provinciecommandant laten weten welke maat-
regelen hij op eigen gezag en verantwoordelijkheid heeft moeten 
nemen. 

De provinciecommandant geeft er onmiddellijk kennis van aan het 
Departement van Landsverdediging (Ctenerale Staf van het Leger, 

sectie). 
Zoo de bij vorenalaande b bedoelde tropen doortrekkende tPocpen 

zijn, — zaoa,s, bij voorbeeld, die welke zich langs den gewonen weg 
naar het kamp of naar oefeningen begeven, -- en zoo de prestatie. 
langer dan één dag met duren, dan is de abuis ingelichte provincie-
commandant er toe gehouden de no.udige maHtr2geten te treffen om 
da clenertackkencle troapan te gepeaten  laide  dam; andere, gekazer-
neerde troepen te laten aflossam, opdat. inzonatriiirid, de va2.1gestelde 
programma's minens de organisatie der ninestimil en kampperioden 
Lam:  grattas  worden  grava:ai-rd. 

Is er geen voIstrekt dringende neatizialalijiaarizi, dan  worden  de 
aanvragen van dien  Rama de  Vends-  of iletachernenrscomman-

 

danten nImilten Gd!vapg.:n Imuiehen, anür aen en op kestea van het 
Inevragend bestuur otergenmedd aan  Lien  per% i.einienoriiiiiandara. 

_ 

(1) Bij enorbeeld mej hij, up verzoek yen ssellehocid der Nationale Mrialsehaepij ni:mimai  near bepaalde onnten sturen  um,  ast sremeiee onreimieg van een gesitelte 
der spoorbaan, het werk in beide richtingen  dent  te drijven. 
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En  aucun  cas, les  troupes  en  déplacement pour  le  maintien ou  le 
rétablissement  de  l'ordre  public  (grèves, trciubles, émeutes, etc.)  ne 
peuvent déférer aux demandes  de concours,  l'entrée  en  action  de ces 
troupes  ne  pouvant,  dans ces  circonstances, subir  de  retard  sans 
qu'il  en  résulte,  le cas  échéant,  des  préjudices  graves  pour  les 
personnes  et les  proe.e:-Alês. 

De  même, il  ne peut être fait appel  aux troupes  des  établissements 
d'instruction,  ni  aux ouvriers militaires salariés. 

" IV.  Les  troupes désignées voyagent  dans la tenue que  détermine 
le chef de corps  ou  le commandant de  détachement, suivant  les 
circonstances  et la nature du  travail  ä  exécuter; elles emportent leurs 
objets  de  campement  et les  outils nécessaires immédiatement trans-
pörtables; elles sont admises  dans  ceux  des trains. de  voyageurs 
ou  de  marchandises  des  lignes  de la  Société  nationale des  Chemins 
de  fer belges,  des  Chemins  de  fer concédés ou  des  Chemins  de  fer 
vicinaux, qui peuvent  les  amener, avec ln  plus grande  célérité,  au 
lieu où  leur concours  est attendu;  les chefs de station  reçoivent, 
des  commandants  de  -province, place ou détachement, tous  les 
renseignements nécessaires pour organiser  le transport des  troupes 
réclamées. 

Pour  ce  qui concerne  lee  Chemins  de  fer vicinaux,  ces  renseigne-
ments doivent  être  adressés  au directeur  d'exploitation  des  lignes 
exploitées  en  régie ou  ä  l'administrateur délégué lorsqu'il s'agit -d'une 
ligne  nu  d'un groupe affermé (sociétés cessionnaires). 

Les  frais  de transport  sont  ä charge de  l'administration qui  a 
demandé l'aide  de  l'armée. 

Lorsque  le concours  est demandé  par la  Société  nationale des 
Chemins  de  fer belges,  les  troupes sont admises  au transport gra-
tuit sur  toutes  les  lignes  de la  société,  les  lignes vicinales ainsi  que 
sur les  lignes  de  Chemins  de  fer concédés, tant  ä  l'aller qu'au  retour, 
sur  exhibition d'un duplicata  de la  demande  de  main-d'oeuvre, dupli-
cata qui est annexé  ä  cette demande  et  qui doit servir uniquement, 
en  l'occurrence,  de  titre  de transport gratuit, 

• A  titre  de  réciprocité,  la  gratuité  de transport  est accordée,  dans 
des  ccinditions identiques, aux troupes  mises ä la  disposition  de la 
Société  nationale des  Chemins  de  fer vicinaux ou dès Chemins  de 
fer concédés lorsqu'elles empruntent  les  lignes  de la  Société  nationale 
des  Chemins  de  fer belges pour atteindre une ligne vicinale ou 
concédée. 

L'autorité  militaire  indique  au  duplicata  de  lä  demande,  le  nombre 
eieJLeittleee-

mp été, est visé, pour conformité, 
épart qui  le  recueille  au retour  pour  les 

Les  troupes dont l'aide  a  éte réclamée  par  une administration ou 
un  Organisme non  désignés aux quatrième  et  cinquième alinéas  du 
présent article, sont admises  au transport,  pour compte  de  cette 
administration ou  de  cet  organisme, á la  moitié  de la  taxe  du  tarif 
sur  présentation d'un réquisitoire modèle  33  annexé  au e Reglement 
sur les  transports militaires  par  chemin  de  fer  a. 

Les  réquisitoires ou  bons de transport,  utilises  dans ces  circon-
stances, doivent porter d'une Manière  apparente et à  l'encre ronge, 
la  mention suivante : Pour compte  de  (organisme  employeur 

).  Si des  transports (matériel ou troupe) ont lieu  par  charroi 
automobile  de  l'armée,  les  corp a  établissent  des  factures  en  appli-
quant  -le  barème  de  location  en  vigueur  et  adressent  ces  factures, 
sous  bordereau,  au  Département  de la  Défense  Nationale (Service 
du  Charroi Automobile  et des  Carburants), qui  fait les diligences 
nécessaires pour  en  recouvrer  le  montant. 

V. Si la  troupe  mie ä la  disposition  de  l'administration secourue 
n'a pu emporter tous  les  outils  et le  matériel nécessaires,  les  objets 
complémentaires seront expédiés;  -le plus  rapidement possible, aux 
frais  de  l'administration intéressée; il  en sera de  même  si  un complé-
ment d'outillage est reconnu indispensable  pendant  l'exécution  des 
travaux, 

Les  commandants  de  province,  dc  place ou  de  détachement, peu-
vent,  ä la  demande  des  fonctionnaires ou agents précités, réclamer, 
par  écrit,  au chef de -corps  ou  de  détachement  du  génie,  au com-
mandant du  génie,  ä  l'adjoint technique  des  bâtiments militaires ou 
ä  l'officier comptable  du  matériel d'artillerie (ou,  ä  défaut  de ce 
dernier, ä  l'adjudant  de  matériel)  de leur  résidence, ou d'une place 
voisine,  les  outils  et le  matériel nécessaires. 

Ces officiers et les  adjoints techniques  des  bâtiments militaires 
sont autorisés,  en cas  d'urgence,  ä  délivrer,  ä  titre provisoire,  les 
outils, etc., qui  leur  sont directement demandés,  par  écrit,  par ces 
mêmes fonctionnaires ou agents, 

VI. Le  fonctionnaire ou l'agent  le plus  élevé présent  sur les  lieux 
doit donner avis,  au commandant de la  province ou  de la  place,  du 
retour des  troupes. 

VII. Les  militaires restent  sou ä  l'autorité  de  leurs  chefs  immé-

 

diats. 

De troepen die zich verplaatsen om de openbare orde te hand-
haven of te herstellen (werkstakingen, onlusten, opstand, enz.) mogen 
in geen geval de 'aanvragen om medewerking inwilligen, daar het 
ingrijpen van deze troepen, in gezegde omstandigheden, geene ver-
traging kan ondergaan zonder dat er, in voorkomend geval, ernstig 
nadeel uit voortspruit voor de personen en de eigendommen. 

Evenzoo mag er geen beroep worden gedaan op de troepen der 
opleidingsinrichtingen, noch op de loontrekkende militaire werklieden, 

IV. De aangewezen troepen reizen in de kleedij welke door den 
korps- of detachernentscommandant, naar de omstandigheden en 
den aard van het uit te voeren werk, wordt bepaald; zij nemen bug 
legeringsvoorwerpen en het onmiddellijk vervoerbaar noodig gereed-
schap mede; zij worden opgenomen in die reizigers- en goederen-
treitien van de lijnen der Nationale Maatschappij van Belgische 
Spoorwegen, der Geconcessionneerde Spoorwegen of der Buurt-
spoorwegen, welke hen inet de grootste snelheid kunnen brengen 
op de plaats waar hunne medewerking wordt verwacht; de stations-
chefs ontvangen, van de provincie-, plaats- of detachementscom-
mandanten, al de noodige inlichtingen om het vervoer der gevraagde 
troepen te regelen. 

Wat de buurtspoorwegen betreft, dienen deze inlichtingen ver-
strekt aan den directeur van de exploitatie der in regie geexploi-
teerde lijnen of aan den gemachtigden administrateur wanneer het 
een verpachte lijn of groep (concessiehoudende maatschappijen). betreft. 

De vervoerkosten vallen ten laste van bet bestuur dat de hul 
van het leger heeft ingeroepen. 

Wordt de medewerking aangevraagd door de Nationale Maat-
schappij van Belgische Spoorwegen, dan genieten de troepen koste-
loos vervoer, heen en terug, op al de lijnen der maatschappij, op 
de buurtlijnen en op de lijnen der geconcessionneerde spoorwegen, 
zulks op vertoon van een duplicaat der aanvraag om militaire werk-
krachten, welk duplicaat bij de aanvraag gevoegd wordt en uit-
sluitend in deze omstandigheid moet dienen als bewijs van kosteloos 
vervoer. 

Veederkeerig wordt er in gelijke omstandigheden, aan de troepen 
die ter beschikking van de Nationale Maatschappij van Buurtspoor-
wegen of van de geconcessionneerde spoorwegen worden gesteld, 
kosteloos vervoer verleend wanneer ze de lijnen van de Nationale 
Maatschappij van Belgische, Spoorwegen benutten om eene buurt-
lijn of een geconcessiouneerde spoorlijn te bereiken. 

De renejliteAre - Överheid vermeldt, op het duplicaat der aanvraag, 
aantal te vervoeren officieren, onderofficieren, korporaals, bri-

gadiers, soldaten en voertuigen. Het aldus aangevuld duplicaat wordt 
voor eensluidend geviseerd door den chef van het vertrekstation, die 
het, bij de terugkomst, ten behoeve van zijne comptabiliteit in ont-
vangst neemt. 

De troepen wier hulp ingeroepen werd door een bestuur of een 
organisme dat niet vermeld is bij alinea's 4 of 5 van dit artikel, 
worden, voor rekening van bedoeld bestuur of organisme, tegen de 
helft van den tariefprijs vervoerd, op vertoon van eene opvordering 
model 33, gevoegd bij het e Reglement op het militair vervoer per 
spoor e. 

Op de in deze omstandigheden gebezigde opvorderingen of ver-
voerbons dient er duidelijk zichtbaar en met rooden inkt vermeld 

Voor rekening van  (hulpvrag-end organisme) ». Geschiedt 
het vervoer (van materieel of troepen) door middel van motorvoer-
tuigen van het leger, dan maken de korpsen facturen op volgens 
het van kracht zijnd huurtarief en sturen deze facturen, met borde-
rel, aan -het Departement van Landsverdediging (Dienst der Motor-
voertuigen en -brandstoffen), dat het noodige doet om  lut  bedrag 
er van te innen. 

V. Hebben de ter beschikking van het geholpen bestuur gestelde 
troepen niet al het noodig gereedschap en materieel kunnen mede-
nemen, dan worden de aanvullende voorwerpen, zoo spoedig moge-
lijk, op kosten van het betrokken bestuur verzonden; dit geldt 
eveneens voor het.aanvullend gereedschap dat tijdens de uitvoering 
der werken  mochte  worden noodig geacht. 

Op verzoek van voormelde ambtenaren of beambten mogen de 
provincie-, plaats- of detachementscommandanten schriftelijk het 
noodig gereedschap en materieel vragen bij den korps- of detache-
mentcommandant der genie, den commandant der genie, den  tech-
nischen  adjunct der militaire gebouwen of den officier rekenplichtige 
van het artilleriematerieel (bij diens ontstentenis, den adjudant van 
het materieel) uit hunne verblijfplaats of uit een naburige plaats. 

In spoedeischende gevallen zijn deze officieren en de technische 
adjuncten der genie gemachtigd tot het voorloopig afleveren van 
het gereedschap, enz., dat hun door die zelfde ambtenaars of 
beambten rechtstreeks en schriftelijk wordt gevraagd. 

VI. De ter plaats aanwezige hoogste ambtenaar of beambte moet 
den provincie- of plaatscommandant bericht geven van den terug-
keer der troepen. 

VII. De militairen blijven onderworpen aan het gezag van hun 
onmiddellijke chefs, 

d'officiers,  de  sous-officiers, caporaux, bri 
ä  transporter.  Le  duplicata, ains' 
par le chef de la station 

brAitig-t, ---eee'SM  a , 
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aaajla  La  répartition  des  hommes  et le  travail  ä leur  confier sont 

yeatea  de  'commun -accord •eintre  le chef du  détachement  et' le , 

tiOnnai•re oit  agent du- rang  hiérarchique  -le plus  élevé.,  present "sur 

leš. -lieux, 

'IX, Poor  l'exécution  du  travail,  les  militaires se conforment aux 

Indications.  du  fonctionnaire ou  agent  représentant l'administration 

qui  g  réclamé  leur concours.  • 

Celui-ci - signale  au chef de  détachement  et ä  'telles fins  que de  . 

besoin, tout  militaire  dont il  a  sérieusement  ä se  plaindre. 

• X. Les.  Militaires .malades ou blessés, transportables, sont dirigés • 

mi  hôpital •  militaire;  ceux qui  ne  sont  pas  transportables sont, 

ä  défaut d'hôpital  militaire,  traités  sur les  lieux ou  ä  l'hôpital civil 

s'il  en a  Use 
'Les  autorités employeuses acquittent directement  les  frais d'hospi-

talisation  des  militaires admis  en  traitentent  dans  un hapital civil 

ou chez un  particulier.  Il  en  est  de manie des  frais pour médicaments 

délivres aux militaires  non  hospitalises. 

Lorsque ke militaires sont admis  en  traitement  dans  un hôpital 

militaire, le  montant  des  sommes  à  réclamer,  du chef de  cette hospi-

talisation, aux autorités qui emploient  aa  inain-d'oeuvre  militaire,  eat 

.recupéré  par le  Département  de •  la  -Défense  Nationale  (Administra-
ton- Générale Civile, Direction  du  Contentieux), 

Xl.  Le  Département  de la  Défense  Nationale  n'assume aucune ' 
charge du fait que la  troupe est moinentanément  mise à la  dispo-
sitinn -d'une autre a-dininistration. 

En • con-Saque:Lice,  si  an  militaire  est victime d'un  accident  ou con-
tracte une maladie,  et  qu'il  en  résulte pour  -lui  une invalidité donnant 

• droit ä  une  pension,  d'après  les  dispositions  des  lois  -sur les pensions  . 
militaires, cette  pension sera  réglée  et  liquidée  par les  soins  du 
Département.  de la  Défense  Nationale et le  montant  en sera  rani-
'houssé  au  Tresor  par  l'administration qui  a  utilisé  le service de la 

- troupe. • 

ell.en•Sera  -de  merne  si  l'accident on  la  maladie  a  entraine  la mort  . 
du Militaire, pont' la-pension  éventuelle  de la  veuve  et d-es  orphelins 
oit rallocatianades ascendants  et  autres ayants dnat, prévues  par 
lenaloiS•sur  les  .pensitina militaires, ainsi  que  pouf ks frais  de tune-  -I 
railles'  et de retour du corps a• la famille, 

Ces . peasians, allocations ou indemnités  >constituent  un  minimum 
deeéparationa. Aussi, l'administration employeuse devra-te-elle  sup-
porter  directement  les.  indemnités qui, outre  les Pensions et  alleca-
titarea  si-dessins  visées, seeaient accordées,  soit ä  l'amiable,  soit par 
lés tribunaux, aux utilitaires ou  ä  leurs ayants  droit, par  application 
des  •disspositiong  de droit  commute 
„Si le. militaire  défunt est titulaire  de chevrons de front,  mais n'.a 

pas  encore atteint  'rage  requis pour bénéficier  de la rente attachee 
.ä. ces chevrons,  l'administration secourue devra tenir l'Eta:t indemne 
dta.Prejudiee  ä  résulter, "poue,Ini,  de  l'attributian prématurée  de in 
dite  rente ä la  veuve ou- -aux orphelins  dit de  cujus. . 

Si -le  défunt  eat  un  militaire de carrière  marié,  la .  marne adminis-
tration  sera tenue  d'indemniser  la  caisse  des  veuves  et  orphelins  à 
laquetle il est affilie, poux préjudice one ceileeci pourra subir  du. 
chef ,de  l'attribution prématurée  dame pension ä la  veuve  et, le cas 
eclaiant, aux oephelins. • • 

Enfin,  cette .administration devra remplir toutes  les  obligations 
qui restilterzeut d'accidents survenus  a des  tiers  au cours des  tra-
vaux  et services  dont l'exécution--a  motive  le concours de la  troupe, 

Le  -montant  des pensions;  allocations,  des  frais  de  funérailles  et 
de  retour  du corps-  a la  famille,  du  préjudice pouvant résulter  de 
'l'attribution prématurée  de la  iente  de chevrons de front et de la 
pension  due  par la  caisse  des  veuves  et  orphelins,  sera  récupéré  par 
le •  Departement de la  Défense  Nationale  (Administration Générale 

- Civi-1, Direction  -de  .Contentieux). 

XIL  Les  indemnitia allouées,  par  l'administration emproyen::.e, aux 
faisant partie  des  détachements-  en  question, sont dues 

depuis te jour où ils  se  sont mis  en  marche jusques  et  y cninpris 
• celui  de  leur rentrée an  corps. 

De 'verdeeling der mannen  eu  bet  huit tue  te vertrouwen 
werk  worden  in gemeen-  overleg geregeld door den detachermints-
commandant en den hiararchisch hougsten ambtenaar of hearnbte 
die ter plaats aanwezig is. 

IX. Voor de uitvoering van het werk gedragen de militairen zich 
naar d-e aanduidingen van den -ambtenaar of beambte die het 
hulpvragend bestuur vertegenwoordigt. 

Laatstvermelde signaleert aan den detachementscommandant 
AMI militair waarover hij ernstig te klagen heeft. 

X. De vervoerbare zieke of gekwetste militairen  worden  naar een 
militair hospitaal gezonden; de niet vervoerbare  wurden,  bij gebrek 
aan een militair hospitaal, ter plaatse of, in voorkomend geval, in: 
het burgerlijk gasthuis verpleegd, 

De geholpen overheden betalen recImtstjeck le verplegings-
kosten der militairen die in een burgerlijk gasthuis of bij een parti-
culier ter verzorging  worden  opgenomen. Dit is eveneens het geval 
met de kosten vuur geneesmiddelen afgeleverd aan de niet ter ver-
pleging opgenomen militairen. 

Worden  de militairen ter verpleging opgenomen in een militair 
hospitaal, dan wordt liet bedrag der sommen welke, wegens deze 
verpleging, dienen gevorderd van de oyerheden die de militaire 
Werkkrachten gebruikt;n, geïnd door het Departereent van Lands-
verdediging (Bingerlijk Algemeen Bestuur, Directie Geschillen). 

XI. Het Departement van Landsverdediging neemt geenedei la-st 
op zich wegens !let feit dat de troep tijdelijk ter baschikking van 
ter' ander bestuur is gesteld. 

Bijgevolg, zoo een militair het slachtoffer van een ongeval is of 
eerie  ziekte (ipiloo, en dat er voor hein cent invaliditeit  nit  voort-
vloeit welke recht geeft op een pensioen krachtens de bepalingen 
van de wetten op de militaire peneioenen, dan wordt dit pensioen 
geregeld en verefiend door bemiddeling van het Departement van 
Landsverdediging en -dient het bed-rag er van aan de Schatkist terug-
betaald door het bestuur dat den dienst der troepen heeft benuttigd. 

- Hetzelfde aide,' zoo  émet  rmgeval of de ziekte den dood van den 
militair veroorzaakt -beett, voor -het eventueel -pensioen der weduwe 
271 der weezen of de toelage der ascendenten en andere rechtheb-
benden, voorzien hij de wetten 'op de militaire pensioenen alsmede 
voor de kosten van begrafenis en van overbrenging van hut lijk 
naar de familie. 

Deze pensioenen, toelagen of vergoedingen  Ain  een minimum van 
herstel. Het ge-helpen bestuur moet dan ook rechtstreeks de ver-
goed-in-gen -dragen welke, benevens vorenbedoelde pensioenen en 
toelagen, en bij •taenaseaag der heipa-lingen van gem-ten reeht, iiaizij 
in -der minne, hetzij door de rechtbanken mochten  worden  toegekend 
aan de militairen of aan hunne rechthebbenden. 

Zoo de •overleden militair titularis van frotitatrepen is, doch niet 
-den vereisebten leeftijd heeft bereikt om de aan deze frontstrepen 
verbonden  Tente  te genieten, moet h-et geholpen bestuur den Staat-
schadelocestellen voor het nadeel dat hij ondergaat wegens de ver-
vroegde toekenning van gezegde rente  mn  de weduwe of aan de 
weezen van den overledene. 

Is d-e overledene een gehuwd beroepsmilitair, dan is hetzelfde 
bestuur er toe gehouden de weduwen- en weezenkas waarbij hij 
aangesloten is, schadeloos te stellen voor het nadeel dat deze kas 
mocht ondergaan vegens  de vervroegde toeltenning van een pen-
sioen aan de weduwe  eu,  in voorkomend geval, a-an  de weezen. 

Ten slotte moet dit bestuur al de verplichiingen vervullen welke 
mochten voortvloeien  nit  ongevallen, aan derden overkomen tijdens 
de werken en diensten waarvoor de inedeweaking van den troep 
werd verleend. 

Het bedrag van do pensioen2n en todagen. -van de keaten voor 
begrafenis en voor overbrenging van het lijk  near  de familie, van 
het nadeel dat kan voortvloeien uit de vervroegde toekenning van 
de rente wegens frontatrepen, en van het penaioen dat dooi- de 
weduwen- en weezenkaa versehuldigd is, zni geind  worden  door 

het Departement van Landsverdediging Olurgerilik algemevii Bestuur 
Directie Geschillen). 

XII. De veine:a-aine-en, door Ka eampen nestieir %-erleend aan 
do milaairein uit bedoelde -detaCentattn, van den 
dag enn den opneaseli tot :e .- t di rt w,arop  ii  hij  lutin 
kinpa tereeeneetird 

Deze vcis zijn • 

oh Wanileer liet Lly umr  iv  iti:::.12%ver!,:iqg van 
den lr-p ten ante  trie hij ar tik..;:k „ van:alla- au/sa 

opiseaeven beatann, : 

Elles sont fixées comme suit : 
• o)  Lorsqu'al s'agit  de  remunirer  k  LünLo,irs ..!ft  freule 

aeltninietratiotie énoncées aux arnelcs  la et  Il  i  hrprij&nta  conven-
tion ainsi qu'aux cuit-anuries : 

Officier superieur  . aa -francs par 
Officier subalterne  . . . 43  fraries 
Sous-officies- , . 15 francs tel.; 

- Caporal,.  brigadier  , • • •  -Il fra  i  ive 
Soldat . .naaaa:a...a.e... •  ....et e• 
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h) Lorsqu'il s'agit  de  rémunérer  le  concours  de la  troupe aux 
entreprises privées  (art.  XVIII) $ 

Officier.  supérieur •. 83: francs par jour; 
Officier subalterne  . ,  60 francs . 
Sops-officier  ,  30 francs id.; 
Caporal,.  brigadier  . .  20 francs id.; 
Soldat . . frlailics 

Ces  indemnités ne peuvent  être  frappées d'aucune réduction ou 
retenue. 

Les  milite:ires  e chefs de famille-  » (mariés, veufs, séparés judi-
ciairement ou divorcés, ayant  ä leur charge  .exclusive  des  enfants 
äges  de  Moins  de  vingt  et  un ans), reçoivent,  en  outre., aux frais  de 
l'administration intéressée, l'indemnité journalière «  de  séparation » 
dans les  conditions qui sont requises  par le  règlement déterminant 
les  droits - aux diverses allocations  et  prestations pour pouvoir y 
prétendre. 

Cette indemnité est actuellement fixée  ä 

15 francs  pour  les officiers  supérieurs; 
10 francs  pour  les officiers  subalternes; 
8 francs  pour  les  sous-officiers; 
6 francs  pour  les  caporaux,  brigadiers et  soldats. 

Lorsque  les  travaux  exigent  l'intervention  de  spécialiktes (-sca-
phandriers,  etc.),  ceux-ci  sent  rémunérés, aux frais de Vadminis-
thtion employeuse, Suivant  les  barèmes  en  vigueur  an  Département 
de la  Défense  Nationale.. 

Les  indemnités sont payées quotidiennement aux militaires  de 
fang  subalterne;  celles qui reviennent  au* officiers  sont  remises  aux 
intéresses  le  samedi  de  chaque semaine  et,  éventuellement,  le dernier 
jour de la  participation  aux travaux  si  ceux-ci prennent  fin  au cours 
de la  semaine.. 

XIII. Le  paiement  des  indemnités prévues  à  l'article XII est  assure 
par  l'autorité  militaire.  L'administration 'qui  utilise  les services de la 
troupe  rembourse directement  ces  dépenses aux  corps  intéressés, 
sur •  production,  par  ceux-ci,  de  relevés nominatifs (hebdomadaires 
ou quotidiens, suivant  le cas)  indiquant,  en  outre,  les'  journées  de 
prestation fournies,  les  grade  et  état  civil  des  ayants  droit et le§ 
diverses indemnités  revenant  ä  chacun d'eux. 

XIV. Si la  durée  du service,  depuis  le  départ  de la  caserne jusqu'à 
la  rentrée,  a  été  de  moins de-elee-henres,  les  •indemnités ci-dessus 

' indiquées sont réduites  de.  merdé. 

XV.I_L'adminititratiOn  en  question  doit également  assurer  le loge-
ment de la  troupe  mise à sa  disposition  dans les  localités dépourvues 
de  garnison.  Ce logement pept être  assuré,  par  voie  de  réquisition, 
aux frais  de la  dite  administration. 

Dans les  villes  de  garnison,  les  troupes  sont logées  dans les  caser-
nements  de  l'Etat,  pour  autant  que la chose soit  possible. 

La  même  administration  prend également âsa  charge la  boisson 
et le  siiiiplement  de  nourriture qu'il y aurait  lieu  de  délivrer  au  per-
sonnel,-de garde et à.  celui qui coopérerait  à des  travaux  de nuit et, 
d'une lagon générale, tous- les  frais supplémentaires occasionnés  -par 
l'intervention  de la  troupe. , 
,  Les  officiers.aseurent eux-niernes leur logement et leur  nourriture 
au  moyen  des  indemnités - prévues  ä  larticle. XII. - 

XVI.  Les  réparations  ä'  effectuer  mie  effets d'habillement  et  d'équi-
pement,  au  matériel, aux outils  et  aux objets  de  campement, ensuite 
chi travail  spécial auquel  les  militaires,  ont été  employés, se font  aux 
irais  de  l'administration qui  a  demandé  ta  troupe. 

Le  remplacement  des  objets perdus•ou détruits,  au cours des  tra-
etraux, ainsi  -que les  dégâts_ occasionnés  au  charroi  automobile  par 
suite  d'ordres ayant eu  pour  effet urne utilisation•anormale  de  celui-ci, 
sont . à  charge de  l'administration susdite. 
:..:ÂpreS  la  rentrée  des  troupes  en.  garnison,  les corps  intéressés trans-

ifriettent, aux autorités employeuses,  les  mémoires  des  frais  se  rappor-
tant - à  chacun  des  postes visés aux 'alinéas précédents. 

Au  préalable,  les chefs de .corps en  réfèrent  au  Département  de la 
Défense  Nationale (Service de  l'Intendance,  de  l'Administration  et des 
ApProvisiortnementS,  Service de  l'Armement  et des  Munitions,  Service 
technique  du  Génie,  on  Service du  Charroi  Automobile  'et des  Carhu-
rants, suivant  le cas)  pour  connaitre 

1" La  valeur  des  objets perdus ou  mis hors  d'usage; 

2' Le  montant  des  réparations  ai  effectuer aux effets d'habillement, 
objets d'équipement matériel,  etc.; 

3' L'affectation  ä  donner aux sommes récupérées  du chef  précité. 

XVII. Cipq jours après leur rentrée  en  garnison, les commandants 
de  Meched:suit adressent,  á  leur  chef  immédiat, un  rapport  circon-
stancié sur  la  rieission qu'ils ont eu à remplir. 

-h) Wanneer het de vergelding betreft voor de medewerking van 
den troep ten bate van private ondernemingen (art. XVIII) : 

Hoofdofficier    85 frank per dag; 
Lager officier    60 frank id.; 
Onderofficier , • ,  ,.. 30 frank id.; 
Korporaal, brigadier     20 frank id.; 
Soldaat . . .  15 frank id. 

Die vergoedingen zijn niet vatbaar voor eenige vermindering of 
afhoudin g. 

De militairen c gezinshoofden » (gehuwden, weduwnaars, gerech-
telijk of uit den edit gescheidenen, die kinderen beneden de een en 
twintig jaar uitsluitend te hunnen laste hebben) ontvangen boven-
dien, ten bezware van het betrokken bestuur, de dagelijksehe 
• scheidingsvergoeding » onder de voorwaarden vervat in het 
• Reglement tot vaststelling van de rechten op de versohillende toe, 
lagen en verstrekkingen a. 

Deze vergoeding is thans vastgesteld op : 

15 frank voor de hoofdofficieren; 
10 frank voor de lagere officieren; 

frank voor de onderofficieren; 
6 frank voor de korporaals, brigadiers en soldaten. 

Vereischt het  wert  de tussehenkomst van specialisten (helm-
duikers, enz.), dan worden deze ten bezm,-a.re van het geholp-er 
bestuur 'betaald volgens de bij het Departement van Landsverdedi-
ging geldige loonselialen. 

Ácin de militairen van lageren rang worden de vergoedingen dage-
lijks uitbetaald; de officieren ontvangen de hunne 's Zaterdags van 
elke week en, eventueel, den 'laatsten dag van de medewerking, 
zoo deze in den loop der week een einde neemt. 

' .X111. De bij artikel Xll voorziene vergoedingen  worden  door.  de 
militaire overheid uitbetaald. Het bestuur dat de diensten der troe-
pen -benuttigt, betaalt deze uitgaven rechtstreeks terug aan de 
betrokken korpsen, tegen overlegging, door deze, van (wekelijksche 
od degzksChe, volgens het gevat) .naamlijsten waarop de geleverde 
arbeidsdagen, graad en burgerlijke stand der rechthebbenden, 
mede de aan elk van 'hen verschuldigde vergoedingen vermeld staan, 

XIV.  Zoo de 'prestatie  Tan  af het vertrek uit de kazerne tot den 
terugkeer aldaar minder dan zes  mir  duurde, dan  worden  voormelde 
vergoedingen met de helft verminderd. 

XV, Daar waar er geen garnizoen is, moet het betrokken bestuur 
iusgelijks voor de huisvesting van de te zijner beschikking gestelde 
troepen zorgen. Deze huisvesting kan, voor rekening van bewust 
bestuur, bij apeisching  worden  verschaft, • - •• • 

In de garnizoensplaatsen  worden  de troepen, zooveel mogelijic; 
in de Rijkskazernen ondergebracht. 

Vallon  insgelijks ten laste van dit bestuur : de drank en het extra-
voedsel, welke voor het wachtpersoneel en eventueele nachtploeger 
mochten noodig zijn en, over 't 'algemeen, al de 'bijkomende kosten 
waartoe de tussehenkomst van den troep aanleiding geeft. 

De officieren zorgen voor eigen huisvesting en voeding, door 
middel van de bij artikel  XII  vorziene vergoedingen. 

XVI. De herstellingen aan kleeren, uitrusting, materieel, gereed-
schap  cil  legeringsvoorwerpere welke ingevolge het aan de militairen 
opgelegd bijzonder werk machten noodig blijken,  worden  gedaan 
voor rekening van het bestuur dat de troepen heeft aangevraagd. 

Voormeld bestuur moet de tijdens het werk verloren of vernielde 
vaarwerpen op eigen kosten vervangen, alsook de schade vergoeden, 
welke aan de motorvoertuigen werd toegebracht ingevolge bevelen 
die een abnormale benuttiging van dit rnaterieel hebben veroorzaakt. 

Wanneer de troepen in het garnizoen teruggekeerd zijn, laten de 
betrokken korpsen, voor elken .hij vorenstaande alinea's bedoelden 
post, den staat der kosten aan de geholpen overheden geworden. 

Vooraf moeten de korpscommandanten bet Departement van 
landsverdediging (volgens het geval : Dienst der Intendance. Admi-
nistratie en Voorraden; Dienst voor Wapening en Munitie; Tech-
nische Dienst der Cienie of Dienst der Motorvoertuigen en -brand-
stoffen) raadplegen oVer : 

I'  De waarde van de verloren ot buiten gebruik gestelde voor-
werpen; 

2' Het bedrag 'van de noodige herstellingen aan kleeren, uit-
rusting, materieel, enz.; 

3° De bestemming welke aan de  nit  dien hoofde ingevorderde 
sommen dient gegeven. 

XVII. VO dagen na hun terugkeer in 't garnizoen, sturen de (Jeta-
chementscommancianten aan hun onmiddellijken chef een oinstandig 
verslag over de opdracht, welke zij te vervullen hadden. 
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Sans  préjudice  des  devoirs qui sont imposés aux autorités mili-

taires  par les  instructions  contenant  les  directives  à  observer  en cas 

d'accidents,  ce rapport  est accompagné d'un état nominatif  des  mili-

taires décédés, blessés ou devenus malades  au cours de la  mission 

accomplie; il mentionne,  pour  chacun d'eux,  les  circonstances  dans 

lesquelles  le  décès est survenu,  les blessures  ou  maladies  qui ont été 

contractées. 
Semblable état est fourni également  si,  après  la  rentrée  en  garni-

son, un  militaire  est atteint d'une maladie dont  la  cause  peut être 

attribuée  au service  spécial qu'il  a  dé effectuer. 

Uh  relevé détaillé  des  dégäts  commis  et des  réparations  ä  effectuer 

.(article  XVI) est éventuellement annexé  ä ce rapport. 

Ce rapport et ce  relevé sont transmis  au  Département  de la  Défense 

Nationale  avec  les  sonsidérations  et  avis  des chefs  hiérarchiques. 

XVIII.  LOS  dispositions  qui -précèdent sont applicables,  en  tons 

points,  aux  troupes  mises ä -la  disposition,  dans les  circonstances 

mentionnées  ä  l'article  1", des -communes, compagnies  on  sociétés 

qui exploitent  des services  publies (gaz:, électricité,  eau,  etc.),  ainsi 

.que des  entreprises privées. 
L'utilisation  de la  main-d'oeuvre  militaire au  profit  des communes, 

entreprises,  etc.,  citées  à  l'alinéa précédent, est stibordonnée  à la 
déclaration écrite  du  modèle ci-annexé signifiant  que les  employeurs 

ont pris connaissance  de la  'présente  convention  et  comportant 

l'engagement d'acquitter hontes  les charges  spécifiées  en  ses  arti-

cles  X,  XI,  XII, XIII,  XIV,  XV  et  XVI. 

CHAPITRE II. — Urit,ISATION  DE LA  MAIN-CAEUVRE MILITAIRE 

A  L'OCCASION  DU  MAINTIEN  DE  L'ORDRE  PUBLIC. 

I.  — Cas où l'armée peut recevoir mission  de  suppléer 

à  la  main-d'cruvre Maillante. 

L'armée peut recevoir  la  mission  de  suppléer à  la  main-d'amvre 
civile défaillante, à l'occasion  du  maintien  de  l'ordre, notamment 
lorsqu'il s'agit : 

a) D'assurer  le  fonctionnement  des  établissements  et services 
Indispensables  á la  vie journalière  de  l'armée  et de la  population tels 
que : installations productrices  de force  électrique ou  de  gaz, char-
bonnages qui les alimentent, centraux  de  'télégraphes  et de  télé-
phones, installations d'eau, voies ferrées,  industries  alimentaires, etc. 

b) D'assurer certains tria-vaux urgents  et  indispensables  de  sauve-
garde, notamment ceux qui sont -destinés  ä  garantir l'intégrité  et la 
sfirete  des mines  tels que : exhaure, ventilation, entretien  'des issues. 

Toutefois, l'assistance  de  l'armée, dont les moyens sont toujours 
limités, ne peut être accordée que dans  la  mesure exigée  par la  sau-
vegarde  de  l'intérêt  et -de  .l'ordre publics,  et  quand il n'y  a plus 
d'autres moyens  de  -parer  ä la  situation.  En  cas  -de  pénurie  de  main-
d'oeuvre -militaire, priorité est -donnée,  par  l'autorité requérante, aux 
établissements  et services  mentionnés sons  la  rubrique  a  ci-dessus. 

Onverminderd de 'plichten welke aan de militaire overheden  wor-
den  opgelegd door de onderrichtingen houdende de aanwijzinget 
welke inzake ongevallen dienen in acht genomen, moet dit verslai 
vergezeld gaan van een naamlijst van de tijdens de uitgevoerd( 
opdracht overleden, gekwetste of ziek geworden militairen; voo 
elk geval vermeldt het de omstandighede'n van het overlijden, val 
de opgeloopen kwetsuren of ziekten. 

Een dergelijke naamlijst dient insgelijks overgelegd zoo een mili• 
tair, na den terugkeer in 't garnizoen, aangetast wordt door  eel 
ziekte die aan dun hem opgelegden 'bijzonderen dienst kan worder 
toegeschreven, 

.Een omstandige staat van de geleden schade en v-an  de noodigi 
hersteliingen (artikel XVI) wordt eventueel bij dit verslag gevoegd. 

Verslag en staat  worden,  met beschouwingen en advies der hiërar 
chische chefs, aan het Departement van Landsverdediging over 
gemaakt. 

XVIII. Vorenstaande bepalingen zijn ten volle toepasselijk op d, 
troepen die onder  tie  bij artikel 1 vernielde omstandigheden te 
beschikking  worden  gesteld van de gemeenten; de compagnieën o 
maatschappijen tot bet exploiteeren van openbare diensten (water 
gas, electriciteit, enz.), alsmede van de private ondernemingen. - 

Militaire werkkrachten kunnen ten bate van de gemeenten en val 
de bij vorenstaande alinea vermelde ondernemingen enz. slecht. 
verleend  worden  op voorwaarde dat deze te voren  tette  schriftelijk' 
verklaring van bijgaand -model indienen, waaruit blijkt dat zij keurmi 
hebben genomen van deze overeenkomst en waarbij zij de ver-bin 
tenis aangaan om al de bij hare artikels X,  XI,  XII, XII!,  XIV,  X\ 
en XVI aangegeven kosten te -dekken, welke uit de bennitiging die 
militaire werkkrachten zullen voortvloeien. 

HOOFDSTUK  II.  — BENUTTIGING VAN MILITAIRE WERI(KRACHTEN 
TER GELEGENHEID VAN HET HANDHAVEN DER OPENBARE ORDE. 

—  (kyat het leger npdracht kart krijgen om de in gebrek 
biikende burgerlijke werkkrachten te vervangen. 

Flet  leger kan opdracht krijgen om de in gebreke 'blijvende  bur. 
gerlijke werlekrachten te vervangen ter gelegenheid van het hand 
-haven der orde, inzonderheid wanneer het er op aankomt : 

a) De werking te verzekeren van de inrichtingen en diensten welk 
onontbeerlijk zijn tot bet dagelijksch leven van het leger en de bevol 

zooals : .inrichtingen voor electriciteits- en gasvoorthrenging 
-koolmijnen die ze van de noodige brandstof voorzien, telegraaf- e 
telefoonce-ntralers instridaties tot watervoorziening, spoorwegen, eet 
warenindustrieén, 

- b) Zekere dringende en onontbeerlijke beveiligingswerken uit t 
voeren, inzonderheid die welke noodig zijn om de mijnen i 
ongeschonden en veiligen staat te houden, zooals titpomping va 
mijnwater, luchtverversching, onderhoud der schachten,,. 

De medewerking van het ileger, waarvan de middelen  steed 
beperkt zijn, kan echter slechts verleend  worden  voor zoover zulk 
noodi,g is om het algemeen belang en de openbare orde te vrijware-
en wanneer er geene andere middelen inter zijn om den toestand t 

'verhelpen. Ingeval et een tekort is aan militaire werkkrachten dien 
de opeischende overheid den voorrang te geven aan de in voren 
staande rubriek vermelde inrichtingen en diensten. 

Il. 'Conditions déterminant l'octroi  de la  main-diantre' militaire, 

La  fourniture  de la  main-d'oeuvre ne pourra  se  faire que sur 
réquisition émanant  des  gouverneurs  de  province.  Les  réquisitions 
seront accompagnées  des  attestations écrites  des  autorités requé-
rantes affirmant que les établissements sont bien d'utilité publique 
et  stipulant  ä  quelle fin  la  Main-d'œuvre est indispensable : sauve-
garde  de  l'établissement ou assurer  la  vie journalière  de  l'année  et 
de la  population. 

a  L'utilisation  de la  main-dix:Livre militaire,  au  profit  des  orga-
nismes civils, est subordonnée à  la  déclaration écrite  du  modèle 
ci-annexé signifiant qu'ils ont pris connaissance  de la  présente 
convention  et  comportant T'engagement d'acquitter toutes les  charges 
spécifiées  en  ses articles IV,  V et  VI. Cette déclaration est  remise 
au commandant  da détachement  de  travailleurs.  des  son arrivée 
gui' les lieux. 

Les  aulorirës requ&auteS  et  militaires veilleront  ä que les • 
'Prestations  en  main-d'œuvre militaire ne dépassent  pa$, en  effectifs 
et en  durée, les besoins reconnus absolument .justifiés. Toute réqui-
sition ne peut porter que sur un délai  maximum,  éventuellement 
renouvelable,  de  dix jours. • 

3'  Purrag. 

Voonvaarden waaronder militaire werkkrachten 
verleend worden. 

Werkkrachten kunnen enkel verleend  worden  ingevolge opei 
sching van wege de gouverneurs der  provincial.  De •opeischinge 
dienen vergezeld te gaan van de schriftelijke attestaties waarb 
cie opeischende overheden - verklaren dat de inrichtingen wel  dinge 
lijk van algemeen nut zijn, en opgeven tot welk doeleinde de werk 
krachten onmishaar zijn : beveiliging der inrichting of vaorzienin, 
in de dagelijksche levenshenoodigdheden van liet leger en de bevol 
king. 

Militaire werkkrachten kunnen te n han. van hurgarbike  orna  mis 
men slechts verleend  worden  nadat deze te voren  Celle  volgen 
bijgaand model opgemaakte schriftelijke verklarin,g zullen heblie 
ingediend, waaruit blijkt dat ze inzage hebben genomen van  chez 
overeenkomst en waarbij ze de 'verbintenis aangaan om al-de' b 
bare artikeis.  IV,  V en  VI  aargetinide kaaten te dekkeli, 14% (*iki: 
de -henuttiging der militaire n einakraehten voortvlorien,  I ii 
verklaring wordt aun den tannins:infant van het deiachement 
ders everha lidigd zoodra  hi;  ter plaatse aankond. 

De opeisehende en de militaire overheden ?Mien er  noir  zergen  eh 
de militaire arbeidsprestatie:, in effeL:tief en in dinir, vot,,,truk 
gerechtvaardigd hii.ikendellehjeten niet te boven green g•  lin 
welke opeisohing inag slechts gelden voor es:a evemesel  serait-nu 
baren maximunnermijn van. tien .dag ell. 
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III. Manière dont sont établies  et  transmises tes demandes 
.de  main-d'oeuvre 

Les  demandes  des  administrations publiques  et des  concession-
naires  des services  d'utilité publique  et  entreprises privées sont 
adressées  au  gouverneur  de la  province. 

Les  demandes visant  ä  parer  ä  un 'danger  imminent  dans les 

mines  sont faites  par  les ingénieurs  des mines et  adressées  au  gou-
verneur  de la  province. Elles précisent  la nature  du travail  ä  effec-
tuer  et le  nombre d'hommes nécessaires. Elles stipulent  ä  quelle fin 

la-  main-d'oeuvre est indispensable : uniquement  ä  sauvegarder  la 

mine  ou sauvegarder  la mine et en  même temps assurer  la  vie 
journalière  de  l'armée  et de la  population.  Le  gouverneur  de la 
province les transmet, s'il y  a  lieu,  au commandant de la  province, 
accompagnées  des  attestations dont question  ä  l'article Il,  premier 
alinéa. 

. IV. Mesures d'exécution. 

a) Tenue et  transports. 

Les  troupes désignées voyagent  dans la tenue que  détermine  le 
chef de corps  ou  le commandant de  détachement, suivant  les  cir-
constances  et la nature du  travail  ä  exécuter. 

Elles emportent leurs objets  de  campement  et les  outils néces-
saires immédiatement transportables. 

Elles sont admises  dans  ceux  des trains de  voyageurs ou  de  mar-
chandises  des  lignes  de la  Société  nationale des  Chemins  de  fer 
belges,  des  Chemins  de  fer concédés ou  des  Chemins  de  fer vici-
naux, qui peuvent  les  amener, avec  la plus grande  célérité,  au  lieu 
où  leur concours  est attendu. 

Les chefs de station  reçoivent,  des  commandants  de  province, 
sectees ou détachement, tous renseignements nécessaires pour orga-
niser  le transport des  troupes réclamées. 

Pour  ce  qui concerne  les  chemins  de  fer vicinaux,  ces  renseigne-
ments doivent  être  adressés  au directeur  d'exploitation  des  lignes 
exploitées  en  régie ou  ä  l'administrateur délégué lorsqu'il s'agit 
d'une ligne ou d'un groupe affermé (sociétés cessionnaires). 

Les  frais  de transport  sont  ä charge de la  société qui  a  demandé 
l'aide  de  l'armée. 

.Lorsque  le concours  est demandé  par la  Société  nationale des 
Chemins  de  fer belges,  les  troupes sont admises  au transport gra-

tuit sur  toutes  les  lignes  de la  société,  les  lignes vicinaleS ainsi  que 
.  sur les  lignes  des  Chemins  de  fer concédés, -tant  ä  l'aller qu'au 
retonr,  suf  exhibition euh: duplicata dé  la  demande  de  main-

'd'oeuvre,  duplicata qui est annexé  ä  cette demande  et  qui doit ser-
vir uniquement,  en  l'occurrence,  de  titre  de transport gratuit. 

A  titre  de  réciprocité,  la  -gratuité  de transport  est accordée,  dans 
deS conditions identiques, aux troupes  mises ä la  disposition  de 
la  Société  nationale  dès Chemins  de  fer Vicinaux ou  des  Chemins  de 
fer, concédés, lorsqu'elles- empruntent  les  lignes  de la  Société:natio-
nale  des.  Chemins  de  fer belges pour atteindre une ligne vicinale 
ou concédée. 

L'autorité  militaire  indique  au  duplicata  de  lä  demande  le  nombre 
d'officiers,  de  sous-officiers, caporaux,  brigadiers,  soldats  et  voitures 

ä  transporter.  Le  duplicata, ainsi complété, est vise, pour confor-
mité,  par le chef de la station de  départ, qui  le  recueille,  au retour, 
pour  les  besoins  de sa  comptabilité. 

Les  troupes dont l'aide  a  été réclamée  par  une administration 
ou un  organisme non  désignés aux  7' et 8°  alinéas  du  présent 

:article sont admises'au  transport,  pour compte  de  cette administra-
tion ou  de,  cet  organisme, ä la  moitié  de la  taxe clu tarif,  sur  présen-
tatien d'un réquisitoire modèle  33  annexé  au a  Règlement  sur les 
transports militaires  par  chemin  de  fer  3.. 

Les  réquisitoires ou  bons de  transports utilisés,  dans ces  cir-
constances, doivent porter, d'une -manière  apparente et à  l'encre 
'rouge, la  mention suivante :  a  Pour compte  de  (organisme 
employeur) ›.  Si des  transports (matériel ou troupe) ont lieu  par 

.charroi automobile  de  l'armée,  les corps  établissent  des  factures  en 
appliquant  le  barème  de  location  en  vigueur  et  adressent  ces  fac-
tures,  sous  bordereau,  .au  Département  de la  Défense  Nationale 
(Service du  Charroi Automobile  et des  Carburants) qui  fait les  dili-

'gences nécessaires pour  en  recouvrer  le  montant. 
Si la  troupe  mise à la  disposition  de  l'organisme employeur n'a 

pu emporter tous  les  outils  et le  matériel nécessaires,  les  objets 
complémentaires seront expédiés,  le plus  rapidement possible, aux 
frais  du dit organisme;  il  en sera de  trième  si  un complément d'outil-
lage est reconnu indispensable pendant l'exécution  des  travaux. 

Les  commandants  -de  province,  de  secteur ou  de  'détachement, 
peuvent,  ä la  demande  des  fonctionnaires ou agents  de  l'organisme 
susdit, réclamer,  par  écrit,  au chef de corps  ou  de  détachement  du 
g&sie,  au commandant du  génie,  ä  l'adjoint 'techffique  des  hätiments 

111. Wijze waarop de aanvragen tot het bekomen 
van militaire werkkrachten opgemaakt en overgemaakt worden. 

De aanvragen der openbare besturen, der concessiehouders van 
diensten van algemeen nut en der private ondernemingen dienen 
aan den gouverneur der provincie gericht. 

De aanvragen met het oog op het afweren van een in de mijnen 
dreigend gevaar worden gedaan door de mijningenieurs en gericht 
aan den gouverneur der provincie. Ze vermelden nauwkeurig den 
aard der  nit  te voeren werken en het noodig aantal manschappen. 
Ze bepalen tot welk doeleinde de werkkrachten onmisbaar zijn : 
enkel om de mijn te beveiligen of om de mijn te beveiligen en 
tevens te voorzien in de dagelijksche levensbehoeften van het leger 
en de bevolking. De gouverneur der provincie stuurt ze dan even-
tueel, samen met de attesties waarvan sprake in vorenstaand arti-
kel  Il,  eerste alinea, aan den commandant der provincie. 

IV.  Uitvoeringsmaatregelen. 

a) Kleedij en vervoer. 

De aangewezen troepen reizen in de kleedij welke door den korps-
of detachementscommandant wordt bepaald naar de omstandig-
heden en den aard van het uit te voeren werk. 

Zij nemen hun legeringsvoorwerpen en het onmiddellijk vervoer-
bare noodige gereedschap mede. 

Zij  worden  toegelaten in die reizigers- en goederentreinen 
de lijnen der Nationale Maatschappij van Belgische Spoorwegen, 
der Geconcessionneerde spoorwegen of der Buurtspoörwegen, welke 
hen niet de ,grootste snelheid kunnen brengen op de plaats waar 
hunne medewerking wordt verwacht. 

De stationschefs ontvangen, van de provincie-, sectors- of 
detachementscommandanten, al de noodige inlichtingen  ont  het ver-
voer der gevraagde troepen te regelen. 

Wat- de buurtspoorwegen betreft, dienen deze inlichtingen ver-
strekt aan den directeur van de exploitatie der in regie geëxploi-
teerde lijnen of aan den gemachtigden administrateur wanneer het 
een  verpachte  lijn of groep (concessiehoudende maatschappij) 
betreft. 

De vervoerk-osten vallen ten laste van de maatschappij die de hulp 
van het leger heeft ingeroepen. 

Wordt de medewerking aangevraagd door de Nationale Maat-
schappij van Belgische Spoorwegen, dan genieten de troepen koste-
loos vervoer, heen en terug, op al de lijnen der maatschappij, op de 
buurtlijnen en op de lijnen der Geconcessionneerde spoorwegen, 
op 'vertoon van een duplicaat der aanvraag om militaire werk-
krachten, welk duplicaat bij de aanvraag gevoegd wordt en uit-
sluitend in deze omstandigheid moet dienen als bewijs van kosteloos 
vervoer. 

Wederkeerig wordt er in gelijke omstandigheden,  ään  de troe-
pen die ter beschikking van de Nationale Meatschappij van Buurt-
spoorwegen of van de geconcessionneerde spoorwegen  worden 
gesteld, kosteloos vervoer verleend wanneer ze de lijnen van 
Nationale Maatschappij 'van Belgische Spoorwegen benutten o,.. 
eene buurtlijn of eene geconcessionneerde lijn te bereikeri. 

De militaire overheid vermeldt, op het duplicaat der aanvraag, 
het aantal te vervoeren officieren, onderofficieren, korporaals, bri-
gadiers, soldaten en voertuigen.  Flet  aldus aangevuld duplicaat 
wordt voor eensluidend geviseerd door den chef van het vertrek-
station, die het, bij de terugkomst, ten behoeve van zijne compta-
biliteit in ontvangst neemt. 

De troepen wier hulp ingeroepen werd door een bestuur of een 
organisme dat niet vermeld is bij alinea's 7 en 8 van dit artikel,-
worden,  voor rekening van bedoeld bestuur- of organisme, tegen 
de helft van den tariefprijs vervoerd op vertoon van eene opvor-
dering model 33, gevoegd bij het a Reglement op het militair vervoer 
per spoor ». 

Op de in deze omstandigheden gebezigde opvorderingen of ver= 
voerbons dient er duidelijk zichtbaar en met rooden inkt vermeld 

Voor rekening van  (hulpvragend organisme) ». Geschiedt 
het vervoer (van materieel of troepen) door middel van motor-
voertuigen van het leger, dan Maken de korpsen facturen op vol-
gens het van kracht zijnde huurtarief en sturen deze facturen, met 
borderel, aan het Departement van Landsverdediging (Dienst der 
Motorvoertuigen en -brandstoffen), dat het noodige doet om het 
bedrag er van te innen. 

Hebben de ter beschikking van liet liulpvragend organisme gestelde 
troepen niet al het gereedschap en materieel kunnta mede-

 

nemen, dan  worden  de aanvullende voorwerpen, zoo spoedig moge-
lijk, op kosten van vo-ormeld organisme verzonden; dit geldt even-
eens voor het aanvullend gereedschap dat tijdens de uitvoering der 
werken noodig.rnacht  worden  geacht. 

Op verzoek van de arebtenaars of beambten van voormeld orga-
nisme inogen de 'provincie-, sectors- of detachementscommandanten 
schriftelijk het noodig gereedschap en materieel vragen hij den 
korps- of detachementscommandant der genie, den commandant 



2-3-4  AVRIL  1931.  —  2-3-4 APRIL 1934. 1725 

militaires ou  k  l'officier comptable  du  matériel d'artillerie (ou,  ä 

défaut  de  ce dernier,  ä  l'adjudant  de  matériel),  de  leur résidence ou 

d'une place voisine, les outils  et le  matériel nécessaires. 

Ces-- officiers  et  les adjoints techniques  des  bâtiments militaires 

s'ont autorisés,  en  cas d'urgence,  ä  délivrer,  ä  titre provisoire, les 

outils, etc., qui leur sont directement demandés,  par  écrit,  par  ce 

mette organisme employettr. 

-  b)  Répartition  du  travail  et discipline. 

La  répartition  des  hommes  et le  travail  ä  leur confier sont réglés 

de  commun accord entre  le chef de  détachement  et le  fonctionnaire 

Ou  agent ,du rang le plus  élevé  present  sur les lieux. 

Pour l'exécution  -du  travail, les militaires  se  conforment aux indi-

cations  du  fonctionnaire ou  agent  représentant l'administration ou 

l'entreprise qui  a  réclamé  le  concours. 
Celui-ci signale  au chef de  détachement  et ä  telles fins que  de 

besoin, tout militaire dont il  a  sérieusement  ä se  plaindre. 

Les  militaires restent soumis à l'autorité  de  leurs  chefs  immédiats. 

c)  Evacuation  des  malades  et des  blessés, 

Les  militaires malades ou blessée, transportables, sont dirigés  sur 

tin  hôpital  militaire;  ceux qui  ne  sont  pas  transportables sont,  ä 

défaut d'hôpital  militaire,  traités  sur les  lieux ou  ä  l'hôpital civil, 

s'il y  en a  un. 
• Les organismes  employeurs acquittent directement  les  frais d'hos-
pitalisation  des  militaires admis  en  traitement  dans  un -hôpital civil 

41-)u  chez  tin particulier.  Il  en  est  de  Même  des  frais pour médicaments 
délivrés aux militaires  non  hospitalises; - 

Lorsque  les  militaires sont admis  en  traitement  dans  un hôpital 
militaire, le  montant  des  sommes  ä  réclamer,  du chef de  cette hos-
pitalisation, aux autorités qui emploient  la  main-d'oeuvre  militaire, 

.est récupéré  par k Departement de la  Défense  Nationale  (Adminis-
tration Générale Civile, Direction  du  Contentieux). 

V. Charges et  indemnités. 

a) Pensions,  allocations, secours  en  cas d'accidents,  de  maladie 
9u de  blessure, etc. 

Le Departement de la  Défense  Nationale  n'assume aucune  Charge 
du fait  que  la  troupe est momentanément mise  ä la  disposition d'une 
autre administration. 

En  conséquence, si un militaire est victime d'un  accident  ou con-
tracte une maladie,  et  qu'il  en  résulte, pour  kil,  une invalidité don-
nant droit  ä  une  pension,  d'après les dispositions  des  lois sur les 
pensions  militaires, cette  pension sera  réglée  et  liquidée  par  les 
soins  du  Département  de la  Défense  Nationale et le  montant  en 
sera  remboursé  au  Trésor  par  l'administration qui  a  utilisé  le ser-
vice de la  troupe. 

13 en sera de  Même si l'accident ou  la  maladie  a  entrainé  la  mort 
du  militaire, pour  la pension  éventuelle  de la  veuve  et des  orphelins 
ou l'allocation  des  ascendants  et  autres ayants droit, prévues  par 
les lois sur les  pensions  militaires, ainsi que pour les frais  de  funé-
railles  et de  retour  du corps ä la  famille. 

Ces  pensions,  allocations ou indemnités  constituent  un  minimum 
de  réparation.- Aussi, l'administration employeuse devra-t-elle  sup-
porter  directement les indemnités qui, outre les  pensions et  alloca-
tions  ei-dessus visées, seraient accordées, soit  ä - l'amiable, soit  ,par 
les tribunaux, aux militaires ou  ä  leurs ayants droit,  par  application 
des  dispositions  -de  droit commun. 

-  Si le  militaire défunt est titulaire  de chevrons de front,  mais n'a 
pas  encore atteint l'âge requis pour bénéficier  de la  rente attachée 

ces  chevrons,  l'administration isecourue devra tenir l'Etat indemne 
du  préjudice  ä  résulter, pour lui,  de  l'attribution prématurée  de la 

.dite rente  ä la  veuve ou aux orphelins  du. de  cujus. • 

Si le  défunt est un militaire  de  carrière marié,  la  rnéme adminis-
tration  sera,  tenue -d'indemniser  la  caisse  des  veuves  et  orphelins  ä 
laquelle il est affilie, pour  le  préjudice que celle-ci pourra subir  du 
chef de  l'attribution prématurée d'une  pension ä la  veuve  et, le  cas 
échéant, aux orphelins.. 

Enfin,. cette .administration devra- remplir toutes les obligations 
qui résulteraient d'accidents survenus  ä des  tiers  au  cours  des  tra-
vaux  et services  dont l'exécution  a  motive  le  concours  de la  troupe. 

Le  montant  des pensions,  allocations,  des  irais  de  funérailles  et 
de  retour  du corps ä la  famille,  do  préjudice pouvant résulter  de 
l'attribution prématurée  de la  rente  de chevrons cie front et de la 
pension  due  par la  caisse  des  N,euves  et  orphelins,  sera  récupéré  par 
le  Département  de la  Défense  Nationale  (Administration Générale 
Civile, Direction  du  Contentieux). - 

der genie, den  technischen  adjunct der militaire gebouwen of den 
officier-rekenplichtige van het artilleriematerieel (of, bij diens ont-
stentenis, den adjudant van het materieel) uit hunne verblijfplaats 
of uit een naburige plaats. 

In spoedeiseliende gevallen zijn deze officieren en de technische 
adjuncten der militaire gebouwen gemachtigd tot het voorloopig 
afleveren van het gereedschap, enz., dat hun door dit zelfde 
organisme rechtstreeks en schriftelijk wordt gevraagd. 

b) Werkverdeeling en tocht. 
De verdeeling der manschappen en het hun toe te vertrouwen 

werk  worden  in gemeen overleg geregeld door den detachements-
commandant  eu  den hoogsten ambtenaar of beambte die ter plaats 
aanwezig is. 

Voor de uitvoering van liet werk gedragen de militairen zich naar 
de aanduidingen van den anibtenaar of beambte die het hulpvragend 
bestuur of de hulpvragende onderneniing vertegenwoordigt. 

Laatstvermelde signaleert aan den detachementscorninandant 
elken militair waarover hij ernstig te klagen heeft. 

De militairen .blijven onderworpen aan Itet gezag van hun onmid-
dellijke chefs. 

c) Evacuatie der zieken en gekwetsten. 
De vervoerbare zieke of gekwetste militairen  worden  naar een 

militair hospitaal gezonden; de niet-vervoerbare  worden,  bij gebrek 
aan een militair hospitaal, ter plaatse of, in voorkomend geval, in 
het burgerlijk gasthuis verpleegd. 

De geholpen organismen betalen rechtstreeks de verpkgings-
kosten der militairen die in een burgerlijk gasthuis of bij een parti-
culier ter verzorging  worden  opgenomen. Dit is eveneens het geval 
niet de kosten voor geneesmiddelen afgeleverd aan de niet ter ver-
pleging opgenomen 

Worden  de militairen ter verpleging opgenomen in een militair 
hospitaal, dan wordt het bedrag der sommen, welke wegens deze 
verpleging, dienen gevorderd van de overheden die de militaire 
werk-krachten gebruiken, geind door het Departement van Lands-
verdediging (Burgerlijk Algemeen Bestuur, Directie Geschillen). 

V. Lasten en vergoedingen. 

a) Pensioenen, toelagen, hulpgelden wegens ongevallen, ziekte of 
kwetsuur, enz. 
- Het Departement van Landsverdedigine neemt geenerlei last op 

zich wegens liet feit dat de troep tijdelijk ter beschikking van een 
ander bestuur is gesteld. 

Bij-gevolg, zoo een militair het slachtoffer van een ongeval is of 
eene ziekte opdoet, en dat er voor hem eene invaliditeit uit voort-
vloeit welke recht geeft op een pensioen krachtens de bepalingen 
van de wetten op de militaire pensioenen, dan wordt dit pensioen 
geregeld en -vereffend door bemiddeling van het Departement van 
Landsvendediging en dient het bedrag er van aan de Schatkist terug-
betaald door het bestuur dat den dienst der troepen heeft benuttigd. 

Hetzelfde geldt, zoo het ongeval of de ziekte den dood van den 
militair veroorzaakt heeft, voor het eventueel pensioen der weduwe 
en der weezen af de toelage der ascendenten en andere rechtheb-
benden, voorzien bij de wetten op de militaire pensioenen, alsmede 
voor de -kosten van begrafenis en van overbrenging van het lijk naar 
de familie. 

Deze pensioenen, toelagen of vergoedingen zijn een minimum 
van herstel.  Flet  geholpen bestuur moet clan ook rechstreeks de 
.vergoedingen dragen  wellte,  benevens vorenbedoelde pensioenen en 
toelage-n, en bij toepassing van de bepaligen van gemeen recht, 
hetzij in der minne, hetzij door de rechtbanken machten  worden 
toegekend aan de militairen of aan hunne rechthebbenden. 

Zoo de overleden militair titularis van frontstrepen is, doch niet 
den vereischten leeftijd heeft bereikt om de aan deze frontstrepen 
verbonden rente te genieten, met het geholpen bestuur den Staat 
schadeloosstellen voor het nadeel 42 hij ondergaat wegens d-2 
vervroegde toekenning van gezegde rente aan de weduwe of aan 
de weezen van den overledene. 

Is de overledene een gehuwd beroepsinilitair, dan is hetzelfde 
bestuur er toe gehouden de weduwen- en weezenkas, waarbij hij 
aangesloten is, schadeloos te stellen voor het nadeel dat deze kas 
moe-lit  ondergaan wegens de vervroegde toekenning van een pen-
sioen aan de weduwe en, in voorkomend geval, aan de weezen. 

Ten slotte moet dit bestuur al de verplichtingen vervullen welke 
mochten voortvloeien uit ongevallen, aan derden overkomen tijdens 
de werken en diensten waarvoor de medewerking vän den troep 
werd verkend. 

Het bedrag van de pensioenen en loclagen, van de kosten voor 
begrafenis en voor overbrenging van het lijk naar de famille, van 
het nadeel dat kan voortvloeien uit de vervroegde toe-kenning  van 
de rente wegens frontstrepen, en van liet pensioen dat door de 
weduwen- en weezenkas verschuldigd is, zal geind  worden  door 
het Departement van Landsverdediging (Burgerlijk Algemeen 
Bestuur, Directie Geschillen). 
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b)  Indemnités journalières. 
Les  indemnités allouées,  par des organismes  employeurs, aux mili-

taires faisant partie  des  détachements  en  question, sont dues depuis 
le jour  oit ils  se  sont  mis en marche  jusques  et  y compris celui  de 
leur  rentrée  au corps. 

Ces  indemnités sont équivalentes  au  salaire moyen  des  ouvriers 
que les  militaires remplacent. 

Ce  salairee en  ce  qui concerne  les  caporaux  (brigadiers), les  sous-
officiers,  les officiers  subalternes  et les officiers  supérieurs,  sera 
affecté respectivement  du  multiplicateur  I  1/2, 2, 3 et 4. 

Les  indemnités dont il s'agit  au  présent article  ne  peuvent  être 
frappées d'aucune retenue. 

Elles son-t  payées mfotidiensement aux militaires  de rang subal-
terne;  celles qui reviennent aux  officiers  sont  remises  aux intéressés, 
le  saitiedi  de  chaque semaine  et,  éventuellement,  le dernier jour de 
la  participation aux travaux,  si  ceux-ci prennent fin  au cours de la 
semaine. 

Si la  durée  du service,  depuis  le  depart  de la  canerroe jusqu'à 
le  rentrée,  a  été  de  moins  de  six  heures, les  indemnités ci-dessus 
indiquées sont réduites  de  moitié. • 

Le  paiement  des  indemnités journalières est assuré  par  l'autorité 
miii taire. 

L'administration ou norgaiiisine civil qui utilise  les services de la 
troupe rembourse directement  ces  dépenses aux  corps  intéressés,  sur 
production,  par  ceux-ui, de  relevés nominatifs (hebdomadaires ou 
quotidiens, suivant  le cas)  indiquant,  en  outre,  les  journées  de  presta-
tion fournies,  'les  grade, état civil  des  ayants  droit et les  diverses 
irecimnités revenant  à  chacun d'eux. 

c)  Réparations  ä  effectuer aux effets d'habillement  et  d'équipement 
au  matériel, aux outils  et  objets  de  campement. 

Les  réparations  ä  effectuer aux effets  d'-habillement  et  d'équipement, 
au  matériel, aux outils  et  aux objets  de  campement, ensuite  du  travail 
spécial auquel  les  Mslitaires ont été  employés, se font  aux frais  de' 
l'administration ou  de  l'organisme civil qui  a  demandé  la  troupe. 

Le  remplacement  des  objets perdus ou détruits,  au cours des  tra-
vaux, ainsi  que les  dégâts occasionnés  au  charroi atecrnebi.!e,  par 
suite  d'ordres ayant eu pour effet une utilisation anormale  de  celui-ci, 
sont  ä charge de  l'administration ou  de  l'organisme susdits. 

Après  la  rentrée  des  troupes  en  garnison,  les corps  intéressés 
transmettent, aux organiernes employeurs,  les  memoirs  des  frais  se 
rapportant  à  chacun  des  postes visés aux alinéas précédersts. 

Au  préalable,  les chefs de corps en  réfèrent  au  Département  de 
la  befetse  Nationale (Service de  l'Intendance,  de  l'Administration  et 
des  Approvisionnements;  Service de  l'Armement  et des  Munitions; 
Service  technique  du  Génie ou  Service du  Charroi Automobile  et des 
Carburants, suivant  le cas)  pour connaître : 

I •  La  valeur  des  objets perdus ou  mis hors  d'usage; 

2° Le  montant  des  réparations  ä  effectuer aux effets d'habillement, 
objets d'équipement,  materiel,  etc.; 

3°  L'affectation  ä  dot/mer aux sommes récupérées  du chef  précité. 

VI.  Logement,  boisson, supplément  de  nourriture. 

Les organismes  employettirs doivent assurer  ie logement de la 
troupe  mise ä leur  disposition dansiez localités dépourvues  de  gar-
nison.  Ce logement peut être  assuré,  par  voie  de  requisition,  aux 
frais  des  dits  organismes. 

Dans les  villes  de  garnison,  les  troupes sont logées  dans les 
casernements  de  l'Etat, pour autant  que la chose soit  Possible. 

De plus, les organismes  employeurs prennent  ä leur charge la 
boisson  et le  supplément  de  nourriture qu'il y aurait lieu  de  déli-
vrer  au  personnel  du chef de  travaux pénibles ou  de  travaux  de 
nuit et,  d'une façon générale, tous  les  frais supplémentaires occa-
sionnés  par  l'intervention  de la  troupe. 

Les officiers  assurent eux-Mn.mes  leur logement et leur  nourri-
ture  au  moyen  des  indemnités prévues  ä  l'article  V. 

VII.  Rapport  ci fournir. 

A  l'issue  de la  prestation,  les  commandants  de  détachement 
adressent,  au commandant de la  province ou  au commandant de 
secteur, un  rapport  circonstancié  sur la  mission qu'ils ont eu  ä 
remplir. 

Sans  préjudice  des  devoirs qui sont imposés aux autorités mili-
taires,  par les  instructions contenant  les  directives  ä  observer 
en  matière d'accidents,  ce rapport  est accompagné d'un état nomi-
natif  des  militaires décédés, blessés, ou devenus malades  au cours 
de la  mission accomplie; il mentionne, pour chacun d'eux,  les  circons-
tances  dans-  equelles  le  décès est survenu,  les blessures  ou maladies 
qui ont été contractées. 

b) Dagdijareche vergoedingen. 

De vergoedingen, door de geholpen organismen verleend aan 
de militairen uit bedoelde detachementen, zijn verschuldigd van den 
dag van den opmarsch af tot en met den dag waarop zij bij  lien 
korps teruggekeerd zijn. 

Die vergoedingen zijn gelijk aan het gemiddeld loon der werk-
lieden die door de militairen vervangen  worden. 

Wat de korporaals (brigadiers), de onderofficieren, de lagere 
officieren en de hootdofficieren betreft, wordt dit loon onderschei-
denlijk vermenigvuldigd met I 1/2, 2, 3 en 4. 

Van de vergoedingen waarvan sprake in dit artikel mag er geener-
lei korting  worden  ingehouden. 

Aan de militairen van lageren rang  worden  ze dagelijks uitbetaald; 
de officieren ontvangen de hunne 's Zaterdags van elke week en, 
eventueel, den laatsten dag van de medewerking, zoo deze in den 
loop der week een einde neemt. 

Zoo de prestatie van af het vertrek uit de kazerne tot den terug-
keer aldaar minder dan zes  our  duurde, dan  worden  de voormelde 
vergoedingen met de helft verminderd. 

dagelijksche vergoedingen  worden  door de militaire overheid 
uitbetaald. 

Het bestuur of het burgerlijk organisme dat de diensten der 
troepen .berruteigt, betaalt deze uitgaven rechtstreeks terug aan 
de betrokken korpsen, tegen overlegging, door deze, van (we-kelijk-
sche of dagelijksche, volgens het geval) naamlijsten waarop de ge; 
verde arbeidsdagen, graad en 'burgerlijke stand der reohthebb-endt 
alsmede de aan elk van hen verschuldigde.  vergoedingen vermeld 
staan. 

c) Herstellingen uit te voeren aan kleeren en uitrusting, 
materieel, gereecIscha•p en legeringsvoorwerpen. 

De herstellingen aan kiesren en uitrusting, materieel, gereedschap 
en legeringsvoorwerpen, welke i-ngevolge het aan de militairen 
opgelegd bijzonder werk •noo-dig mochten blijken,  worden  gedaan 
voor rekening van het bestuur of van het burgerlijk organisme dat 
de troepen heeft aangevraagd. • 

Voormeld bestuur of organisme moet de tijdens het werk ver-
loren of vernielde voorwerpen op eigen kosten vervangen, alsook 
de schade vergoeden, welke aan de motorvoertuigen werd toege-
bracht ingevolge bevelen die een abnormale benuttiging van dit 
materieel hebben vercorzaakt 

Wanneer de troepen in het garnizoen teruggekeerd zijn, laten de 
betrokken korpsen, voer eiken bij vorenstaande alinea's bedoelden 
post, den staat der kosten aan de geholpen organismen geworden. 

Vooraf moeten de korpscommandanten het Departement van 
Landsverdediging (voig-ens 'het geval : Dienst der Intendance, Ad-mi-
nistratie en Voorraden; Dienst voor Wapening en Munitie; Tech-
nische dienst der Genie of Dienst der Motorvoertuigen en -.brand-
stoffen) raadplegen  aver  : 

1° De waarde van de verloren of 'buiten .gebrnik gestelde voor-
werpen; 

20 H-et bedrag van de noodige herstellingen aan kleeren, tr. 
ruSting, materieel, enz. 

3° De bestemming welke aan de uit dien hoofde ingevorderde 
sommen dient gegeven. 

VI.  Huisvesting, drank, extra-voedsel. 

Daar waar er geen garnizoen is, moeten de huipvragende orga-
nismen voor de huisvesting van de te hunner beschikking gestelde 
troepen zorgen. Deze huisvesting kan, voor rekening van bewuste 
organismen, bij opeisching  worden  verschaft. 

In de gareisoeinsplaatsen  worden  de troepen, zooveel mogelijk, in 
de Rijkskazernen ondergebracht. 

Vallen insgelijks ten laste van de geholpen organismen : de 
drank en het extra-voedsel, welke voor het personeel nocatig  martes 
zijn wegens zwaren arbeid of nachtwerk en, over 't algemeen, al 
de bijkomende kosten waartoe de tusschenkornst van den troep aan-
leiding geeft. 

De officieren zorgen voor eigen huisvesting ep voeding, door mid-
del van de bij artikel V voorziene vergoedingen. 

VII.  In te leveren verslag. - 

Na afloop der prestatie sturen de detachementscommandanten aan 
den commandant der provincie of aan den eommandant van den 
sector een omstandig verslag over de opdracht welke zij te vervullen 
hadden. 

Onverminderd de plichten welke aan de militaire overheden  lm.-
den opgelegd door de onderrichtingen houdende de aanwijzingen 
welke inzake ongevallen dienen in acht genomen, moet dit verslag 
vergezeld gaan van een naamlijst van de tijdens de uitgevoerde 
opdracht overleden, gekwetste of ziek geworden militairen; voor elk 
geval vermeldt 'het de omstandigheden van bat overlijden, van de 
opgeloopen kwetsuren of ziekten. 
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Semblable état est fourni également  si,  après  la  rentrée  en  garni-

eon,  uh  militaire  est atteint d'une maladie dont  la  cause  peut  étre 

attribuée  au service  spécial qu'il  a  dä  effectuer. 

Un relevé détaillé  des  dégâts  commis  et des  réparations  ä  effec-

tuer  (article  V)  est éventuellement annexé  ä ce rapport 
Ce rapport et ce  relevé sont transmis  an  Département  de la  Défense 

Nationale  (Etat-Major Général  de  l'Armée,  1"  section),  avec  les con-

Sidérations  et  avis  des chefs.  hiérarchiques. 

MODÈLE. 

Nous soussigné (nom  et.  'prénoms)  
bourgmestre  de la commune de .a  
(ou administrateur délégué  de la  société  
ou directeur  de la  firme industrielle  
agissaht  au  nom  et  pour  le  compte  de  celle-ci), déclarons : 

1°  Avoir pris connaissance  du  chapitre  I"  (ou Il, selon  le  cas) 
de la  convention interministérielle qui  a fait  l'objet  de  l'arrêté royai 
du 3 mars 1934, n° 13, et  qui est relatif aux conditions dans lesquelles 
l'armée est autorisée  ä  prêter  soli  concours effectif  ä des  adminis-
trations publiques ou  ä des  entreprises privées dans les circonstances 
d'événements  graves et de  calamités (ou bien dans les circonstances 
de  défaillance  de la  main-d'ceuvre civile); 

2°  Souscrire l'engagement d'acquitter toutes  les charges (1) 
à.  résulter  de  l'utilisation  de la  main-d'oeuvre  militaire et  spécifiées 
aux  articles  X,  XI,  XII, XIII,  XIV,  XV  et  XVI (ou bien aux 
articles IV,  V et  VI  s'il s'agit  de  l'application  des  dispositions  du 
chapitre  II)  du  chapitre  I"  (ou  11)  susdit. 

(Localité) ,  le (date)  

(Signature.) 

(Sceau.) 

(1) Si la  solvabilité  des  employeurs n'est  pas  absolue, l'autorité 
militaire pourra exiger que  la  déclaration souscrite  par  eux soit 
garantie  par le  dépôt d'un cautionnement suffisant effectué an siège 
de la  Banque Nationaie ou dans une agence  de  -celle-ci ou  par 
une caution solvable. 

COMITÉ  SUPERIEUR DE CONTROLE. 

e Par  arrêté royal  do 5 mars -1934, le  général-major  Bouty,  M.-F.-
0.-0., chef du  sc.:vice technique  du  génie, est nommé membre  du 
comité supérieur  de  conitöee,  en  remplacement  du  ikieuteinantagene-
ral Giron,  chef du service de [a  mobilisation  de  ta nation, déorisision-

: naire. 

AVIS OFFICIELS  de 

PUBLICATIONS JI4ÀLES. 

h1INISTERE DES FINANCES. 
, 

Publications laites  en  exécution  de la  loi  du 31 m 

• L'Etale belge  se  propose  de  vendre  ä M.  Vande lie,  Gustave,  quai 
de  l'Est, ne  6,  à Menin, une parcelle de•terre,gesKe  ä  Menin,  le long du 
chemin  de  halage  de la  Lys,  de 287  rn2  72.asention  E, ex 10090, tenant 
du  nord  a  Lecomte-Wallerand, leroine(de l'est an domaine  de  l'Elat, 
du  sud an chemin  de  halage, ded,legféSt à Bec-timbre, Henri, 

Prix  :  11,508 fr. 80 c.,  .9j.4r les frais. 
Les  réclamations éveKrelles devront parvenir •  A M. le  receveur  des 

domaines  A  Menine-dans  le  triols  du  présent avis. 
oge' 

..• 
L'Etat lailge  se  pulpe:en  de  vendre  ä la  Société  en  nom 

« Miette frères  s,  à Ensival, un terrain  de 23 nel 55 de,  sis 
rue d'Ensival,  tenant  an chemin  de  fer  et  à raefoOrene. 

Prix  :  :1,675 francs. 
Les  réelatnations éventuelles doivent parvenir ta-bureau des  domaines, 

ä  Verviers, dans  le  mois  du  présent avis. 

Een dergelijke naamlijst dient insgelijks overgelegd zoo een mili-
tair, na den terugkeer in 't garnizoen, aangetast wordt door een 
ziekte die aan den hem opgelegden bijzonderen dienst kan worden 
toegeschreven. 

Een omstandige staat van de geleden schade en van de noodige 
herstellingen (artikel V) wordt eventueel bij dit verslag gevoegd. 

Verslag en staat worden, met beschouwingen en advies der 
hierarchische chefs, aan het Departement van Landsverdediging 
(General  Staf van het Leger, sectie) overgemaakt. 

MODEL. 

Wij ondergeteekende (familimmam en voornamen)  
, burgemeester der gemeente  

(of gemachtigd administrateur der maatschappij  
 of bestuurder der nijverheidsfirma  

handelend in den naam en voor rekening van deze), verklaren : 
1" Invite te hebben genomen van hoofdstuk  I  (of li, volgens 

het geval) der interministeriecle overeenkomst welke het voorwerp 
heeft uitgemaakt van het koninklijk besluit n 13 van 2 Maart 1934, 
welk hoofdstuk betrekking heeft op de omstandigheden waarin het 
leger aan openbare besturen of aan private ondernemingen zijn 
medewerking mag verleene.n  iii  geval van ernstige gebeurtenissen of 
rampen (ofwel : in geval van het in gebreke blijven van burgerlijke 
werkkrachten); 

2° De verbintenis aan te gaan  aile  kosten (1) te vereffenen, welke 
zullen voortvloeien  nit  de ' enettiging van militaire werkkrachten en 
aangeduid zijn in artikels X,  XI,  XII,  Mt!,  XIV,  XV en XVI (of in 
artikels  IV,  V en  VI,  wanneer het de toepassing van de bepalingen 
van hoofdstuk LI geldt) van voormeld hoofdstuk  I  (of  Il). 

(Gemeente) , den (datum)  

(Handteekening.) 

(Zegel.) 

(I) Zoo de hulpvragende organismen niet volstrekt solvabel zijn, 
kan de militaire overheid eisohen dat de door hen afgeleverde 
verklaring gewaarborgd worde door de storting van een voldoenden 
borgtocht ter Nationale Bank of in een harer agentschappen of door 
een solvabelen borg. 

HOOG  COMTE  VAN TOCZICIIT. 

Bij koninkiijk besluit van 5 Maart 1934 wordt generaal-majoor 
Booty,  M.-F.-G.-G., hoofd van den  technischen  dienst der genie, tot 
lid van het hoog comité van toezicht benoered, ter vervanging van 
luitenant-generaal  Giron,  hoefel van den dienst van 's  lands  mobi-
lisatie, die afgetreden is. 

OFFICI'griLE BERICHTEN. 

IVETTELLTWR BEKENDMAKINGEN 

MINISTERIE VAN FINANCIEN. 

Sekendrnokingen gedaan in uitroering der wet van 31.4firr1'gi7 

Be Belgische Slaat is voornemens te verkepe  :lao  M. Vandeiveghe, 
Gustave, Oostkaal, n' 6, te Meenen, „en-  perceel grond, gelegen le 
aleenen, langs den trekweg der Leie,agreioi. 287 1112  72, sectieE, ex .1009e, 
paiendeNoord,Lerointe-Walleraind,  Jérôme,  ten Oosten, het Staiatsdamein, 
ten Zuiden,  'leu  trekwegy ,kedWeiten, Beehartd•re, 

Prijs : 11,508 fkaa'e., hoven de kosten. 
De gehenetrellezwaean moeten hij Jleta  tirer  ontvanger  dem'  domneiuen 

te Meeßreire . toekomen  hinnen  de nmand van l'el tegenwoordig berielit 

De Belgisehe Staal, is vnarnemens te verknopen nan deMtialselenipij in 
gezaineniijlien namis «  Bottelle  trères », 10 EihtVal,  ein  .a.:•ünd  graut 
25 m 33 dm«, gelegen te Verviers, Eusivaistruat, patende aan den 
lizerenweg  encan  de koopaier. 

Prijs : 11,675 frank. 
Be geleuree bezwaren moeten toekomen len kanture der dvineiuen. 

Ie Verviers, Linnen de maand van het huidig bcricht.• 
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